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Inauguracion de la sede central
y reunion anual del Patronato

us Majestades los Reyes presidieron la inauguracion de la nueva sede central del
S Instituto Cervantes y la reunion del Patronato, el pasado 11 de octubre, en el gran
edificio de la calle de Alcala n.° 49, de Madrid. La Infanta Dona Elena, el presidente del
Gobierno, José Luis Rodriguez Zapatero, y los ministros de Asuntos Exteriores y de Coo-
peracion, Miguel Angel Moratinos; de Educacion y Ciencia, Mercedes Cabrera, y de Cultu-
ra, Carmen Calvo, participaron en la puesta de largo de la sede definitiva del Cervantes.

El Rey, presidente de honor del Patronato, expres6é su «mas sincero reconocimien-
to» por los resultados alcanzados y «el apoyo de la Corona» al Cervantes. En estos quin-
ce anos de existencia «el Instituto —dijo— ha dado muestras de una vitalidad y eficacia
admirables, ha alcanzado un alto prestigio internacional y se ha convertido en una pieza
clave para la imagen y proyeccion exterior de Espana». El monarca animé a seguir traba-
jando en la difusién del espanol, que «es —afirmé— una lengua de futuro».

El presidente del Gobierno recordd que el presupuesto del Instituto para 2007 cre-
ce un 26%, «el mayor incremento de toda su historia», lo que prueba su compromiso con
el Cervantes, que es, «<ademas de la casa de la lengua, la casa de la libertad». José Luis
Rodriguez Zapatero reiter6 el «excelente momento que atraviesa la lengua espanola en el
mundo», un idioma «de cultura y de valores».

El director del Instituto dio cuenta de los resultados del ultimo curso: 117 000 ma-
triculas, 34 000 aspirantes a obtener el Diploma de Espanol (DELE), 4700 actos cultura-
les, 827 000 volumenes en las bibliotecas y mas de 16 millones de visitas al Centro Vir-
tual Cervantes (cvc.cervantes.es) confirman el éxito del Cervantes.

César Antonio Molina anuncié que a los 60 centros existentes en todo el mundo se
sumaran en breve cuatro mas en Brasil, y antes de acabar la legislatura se abriran sedes
en Tokio, Shanghai, Nueva Delhi, Sell y Sidney.

Se han incorporado como nuevos patronos los escritores Sergio Pitol, Ana Maria
Matute, Soledad Puértolas, Josefina Aldecoa, Angeles Mastretta y Blanca Varela; la so-
prano Teresa Berganza; el presidente de la Fundacién Principe de Asturias, José Ramén Al-
varez Rendueles; el director del Instituto Caro y Cuervo, Lazaro Mejia; el director de la Aca-
demia de Jurisprudencia y Legislacion, Landelino Lavilla, y los rectores de la Universidad
de Alcald, Virgilio Zapatero, y de la UNED, Juan Antonio Gimeno.

Tras la reunién del Patronato, el Rey descubrié la placa conmemorativa de la inau-
guracion de la sede central, acto al que también acudieron numerosas personalidades,
entre ellas los presidentes del Congreso, Manuel Marin, y del Senado, Javier Rojo; la pre-
sidenta de la Comunidad de Madrid, Esperanza Aguirre, y el alcalde de la capital, Alberto
Ruiz-Gallardon.
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Intervencion
de Su Majestad el Rey

on especial satisfaccion celebramos este
C ano la reunién del Patronato del Instituto
Cervantes en su nueva y magnifica sede central
de la calle Alcala, que merece mi mas sincera fe-
licitacién. Una felicitacion a la que se unen la
Reina, la Infanta Elena y toda la Familia Real.

Esta reuniéon me permite reiterar el apoyo
de la Corona a un organismo cuya mision es di-
fundir nuestro patrimonio linglistico y cultural a
escala internacional.

Desde esta espléndida sede, que hoy
inauguramos, el Instituto podra dirigir con mayor
eficacia su gran labor en casi cuarenta paises y
sesenta ciudades. Una sede especialmente re-
presentativa que forma parte del corazén monu-
mental de Madrid.

Esta inauguracion coincide con el decimo-

quinto aniversario del Instituto Cervantes. Un
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aniversario que celebramos con especial satis-
faccion y alegria. Durante este periodo el Instituto ha dado muestras de una vitalidad y
eficacia admirables, ha alcanzado un alto prestigio internacional, y se ha convertido en
una pieza clave para la imagen y proyeccion exterior de Espana.

Hemos escuchado con especial atencién a las altas autoridades que me han pre-
cedido en el uso de la palabra.

Constatamos con alegria que se registra un aumento del nimero de alumnos, de
los profesores que se forman, de sus actividades académicas y culturales, asi como del
uso de las nuevas tecnologias.

Los esfuerzos desplegados y los resultados alcanzados merecen mi mas sincero
reconocimiento, al tiempo que mi apoyo y aliento para proseguir el camino emprendido.

Un camino en el que, a lo largo de este ano, habéis contado una vez mas con el ac-
tivo respaldo de la Corona mediante la participacién de los Principes de Asturias en la
inauguracion de los nuevos centros de Sofia, Palermo y Pekin.

Felicitamos al director y a todo el personal integrante del Instituto Cervantes, tanto por
los logros alcanzados, como por haber conseguido habilitar este hermoso y amplio inmueble.

También queremos felicitar a los patronos salientes por su valiosa labor, y dar la
bienvenida a los que se unen por primera vez a nosotros.

Aportan una brillante trayectoria intelectual y profesional con la que, sin duda, con-
tribuiran a inspirar y a promover la futura marcha del Instituto.

Esta reunién anual sirve para conocer resultados y nuevos proyectos. También
debe servir para celebrar que hoy seamos en el mundo una de las comunidades linguis-
ticas mas relevantes y creativas, por dinamismo, capacidad integradora y esencia plural.

12



cervantes

noviembre - diciembre 2006

Disponemos en América y en Espana de una lengua comun, homogénea al tiempo
que diversa, que nos identifica en el mundo y cuyo creciente peso internacional nos llena
de esperanza.

Somos ricos en palabras, y esta es una gran fortuna. Como decia el maestro Alfonso
Reyes «tiramos de una palabra, y detras de ella se nos viene encima el universo».

Esta es una de las formas mas acertadas de expresar que la lengua define en gran
medida nuestra manera de estar en el mundo, de conocerlo y de relacionarnos con é€l.

Debemos aplicarnos en divulgar fuera de nuestras fronteras que nuestra lengua es
un instrumento util y practico. Que puede ayudar a mejorar las expectativas personales por-
que el espanol es una lengua de futuro.

Tenemos que promover que cada vez mas estudiantes de espanol viajen a paises de
lengua espanola para adquirir destreza en el manejo del idioma y conocer de cerca nues-
tras culturas.

El Instituto Cervantes debe fomentar estas labores en estrecha colaboracion con to-
dos los paises hispanohablantes, contando con las empresas, universidades y demas
instituciones.

Los Congresos Internacionales de la Lengua, que organizan el Instituto Cervantes y
la Real Academia Espafola, son un buen ejemplo de trabajo comun.

Tendremos una vez mas ocasion de ponerlo de manifiesto cuando el ano préximo
nos reunamos en Colombia.

Felicitamos al Instituto Cervantes por subrayar el valor, mas alla de nuestras fronte-
ras, de lo que Pedro Salinas llamaba «la fraternidad misteriosa que crea el hecho de llamar
desde ninos a las mismas cosas con [0s mismos nombres».

Se levanta la sesion.
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Discurso
del presidente del Gobierno

ajestad, senoras y sefores miembros del
MPatronato, seforas y senores, amigos y
amigas:

«Casa, lugar, habitacion, morada: empieza
asi la oscura narracion de los tiempos...». He
querido empezar con las palabras de José Angel
Valente, un poeta que ha utilizado la lengua que
hoy nos convoca aqui, el espaiiol, como elemento
de creacion y de reflexién a un tiempo; un escritor
que, como sus antepasados, los poetas galaico-
portugueses, ha lanzado su palabra al Atlantico,
océano que une a la Comunidad Iberoamericana.

He querido empezar por esta evocacion de
la casa como lugar de origen, como espacio del
encuentro donde germina lo comun, porque esta
reunion del Patronato tiene lugar por primera vez
en la nueva sede de esta institucion.
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Hace un ano pedia yo en este mismo Pa-
tronato que nos esforzaramos para conseguir celebrar los quince anos del Instituto Cer-
vantes con una nueva sede a la altura de su ambiciosa mision. Pues bien, hela aqui: entre
todos lo hemos conseguido.

Si toda convocatoria de este Patronato es ocasion para celebrar lo que nuestra len-
gua tiene de union, hoy existen razones especiales para estar satisfechos.

En primer lugar, el Instituto celebra sus primeros quince anos. Al echar la vista
atras, el balance de esta institucion, que se ha convertido en una referencia para el es-
panol en el mundo, no puede ser mas alentador. El nacimiento del Cervantes, como el de
la Casa de América, acompano las celebraciones del Quinto Centenario del Encuentro en-
tre nuestras culturas. Entonces, como ahora, quisimos alumbrar proyectos culturales vas-
tos y prolongados, capaces de contribuir a un futuro democratico, respetuoso y culto para
los pueblos unidos por la cultura y la lengua.

La evolucion de este Instituto Cervantes ha confirmado el acierto de aquel empeno
que hoy celebramos. Es el momento, por ello, de recordar a todos sus directores, porque
todos han contribuido a hacer de este centro lo que es hoy: al primero de ellos, Nicolas
Sanchez Albornoz; a sus sucesores, Santiago de Mora-Figueroa y Williams, Fernando Ro-
driguez Lafuente y Jon Juaristi, hasta llegar al actual, César Antonio Molina. Con ellos
queremos también agradecer la labor de sus respectivos equipos, porque han probado
que el trabajo tenaz y realizado en comun es el método mas seguro de hacer realidad
nuestros suenos, por muy remotos que puedan parecer.

Ahora, el Cervantes, quince anos después de su fundacion, es uno de los institutos
culturales mas importantes del mundo, como se reconocié recientemente en la concesion

conjunta del prestigioso Premio Principe de Asturias de Comunicacion y Humanidades.
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El Cervantes, como toda gran institucion cultural, ha crecido en la medida en que
aumentaba el nimero y el protagonismo de quienes hablan en nuestra lengua, y ha estado
a su lado para facilitar la creatividad, la innovacion y el riesgo, porque es dificil entender y
sentir el mundo que nos ha tocado vivir sin partir de lo que significa pensar en espanol.

Por eso nunca debemos olvidar que la mayor riqueza de nuestra lengua esta en
esos quinientos millones de personas que lo hablan, que lo mezclan con otras musicas,
que han convertido el castellano en «lengua con muchos aromas», como apuntaba aguda-
mente Jorge Edwards; una riqueza que resulta posible rastrear por medio del diccionario,
facil de advertir en la variedad de matices que los hablantes hemos depositado en nues-
tra lengua, gracias a nuestras vivencias y a nuestras experiencias culturales.

En estos quince anos, y a medida que el territorio geografico y humano de nuestra
lengua se ensanchaba, el océano que nos separa se ha reducido. Ahora muchos ciudada-
nos procedentes de Iberoamérica son nuestros vecinos, nuestros companeros de trabajo,
nuestros estudiantes, del mismo modo que en otro tiempo muchos de esos paises se
abrieron a los espanoles en momentos dificiles de nuestra historia.

Esto nos ensena nuevamente que todos los sentimientos que podemos expresar en
la lengua que compartimos, crecen y se enriquecen en el suelo fértil de la convivencia,
en ese jardin que es nuestro idioma.

Es justo volver a recordar en este Patronato el excelente momento que atraviesa la
lengua espanola en el mundo. Hoy mas de once millones de personas estudian nuestro idio-
ma en casi cien paises; sin embargo, mas alla de las cifras, debemos hacer un esfuerzo por
entender qué significa esta presencia.

Permitanme por eso que lo ilustre con un ejemplo bien concreto: en estos momen-
tos hay mas de 500 000 personas en todo el continente africano que estudian espanol;
que estan descubriendo, por tanto, las amplias extensiones del idioma y que estan
aprendiendo a nombrar el mundo como nosotros lo nombramos. Y en Africa esas 500 000
personas significan 500 000 familias con las que, directa o indirectamente, estamos dia-
logando, porque no solo ellos estan aprendiendo nuestra lengua, nuestra tradicion y nues-
tros valores, sino que estamos, con ellos y con su cultura, construyendo un futuro comun.

Es un honor para todos los iberoamericanos comprobar la pasién que despierta
esa cultura compartida en los puntos mas distantes del globo. Asi lo corrobora la pre-
sencia del Instituto Cervantes en las ciudades mas importantes de la Europa comunita-
ria y asi lo confirman también los primeros frutos de nuestra presencia en Estados Uni-
dos, pero también lo prueba la respuesta que nuestro Instituto ha suscitado en regiones
hasta hace poco tenidas por remotas, como Africa y Asia. Sabemos que nuestra presen-
cia en estos dos continentes en estos momentos es, mas que una conveniencia, una
obligacion.

Permitanme recordar que el compromiso del Gobierno con el Cervantes ha sido no-
table. El presupuesto del Instituto ha tenido en los ultimos anos el mayor incremento de
toda su historia, concretamente un 26%. Nos ha guiado, I6gicamente, el afan de aprove-
char el actual momento de auge que nuestra lengua esta viviendo en todo el mundo.

Pero el espanol es también una lengua de cultura y de valores. Se piensa en una
lengua y esa lengua traza numerosos matices del pensamiento, y deberia ser un orgullo
para todos los hispanoamericanos que el espanol porte en todos los continentes, unido
a él, los valores de solidaridad y libertad.
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Es mérito de toda la comunidad hispanohablante que la lengua en la que el Ingenioso
Hidalgo son6 con la justicia intente marcar un camino ejemplar en un mundo donde de-
masiadas veces surgen conflictos porque no se escucha al otro, porque la lengua de Cer-
vantes difunde por el mundo también los frutos diversos de nuestras culturas, que se co-
munican de este modo con culturas milenarias. Con ellas se entabla un diadlogo
enriquecedor, cuyo resultado pleno s6lo entenderemos con el paso del tiempo, cuando
cada universo haya filtrado su legado en el otro y podamos hablar de una verdadera convi-
vencia de valores.

Senoras y senores:

Como ya senalé al principio de mi intervencion, la reunién del Patronato coincide
con el decimoquinto aniversario de su creacién y con la inauguracion de la nueva sede
permanente del Cervantes. Ubicado en un entorno de gran riqueza cultural, muy cerca
de hitos civicos como la Casa de América, el Circulo de Bellas Artes y la Academia de Bellas
Artes de San Fernando, a pocos pasos del Museo del Prado, del Reina Sofia, este centro
potencia la vocacion ciudadana y participativa de nuestra lengua y de nuestra cultura;
una casa en la que habra, como en todo hogar que se precie, sitio para todas las mira-
das y para todas las voces, porque el Instituto Cervantes es, ademas de la casa de la len-
gua, la casa de la libertad.

Este centro es un importante simbolo de como ese sueno que se inicié quince
anos atras se ha materializado, se ha convertido en una realidad tan palpable como este
espacio que a partir de ahora sera ocupado por la palabra y la creacion.

Por cierto, permitanme que celebre la iniciativa de reservar a distintos escritores
cada una de las cajas de seguridad de lo que en tiempos fue la camara acorazada del
banco que albergd este edificio. Es una bonita metafora de todos los tesoros que a par-
tir de ahora alberga este lugar, porque un lugar en el que los libros, la lengua y la cultura
ocupen el lugar protagonista es, sin duda, un cofre de tesoros.

Todos somos ciudadanos de una misma lengua, que cuenta con una larga tradicion de
belleza y que no renuncia a ocupar un puesto sefero en la era tecnoldgica, en el mundo cien-
tifico e investigador, que también es creador de bienestar y de modelos de conocimiento.

La globalizacion, lejos de amenazar al espanol, ha proyectado su importancia has-
ta extremos insospechados. De ahi el afan en promover la investigacion, la innovacién y
el desarrollo en espanol como espacios para el despliegue de nuestra cultura.

Todas las bibliotecas de los diferentes Institutos Cervantes en el extranjero llevan
el nombre de un destacado escritor, pensador o cientifico. Una de las mas recientes que
se ha inaugurado, a miles de kilémetros, en Pekin, lleva precisamente el nombre de Antonio
Machado, que vivié por cierto a pocos metros de aqui. El es un ejemplo de cémo la pala-
bra, convertida en semilla de porvenir, hace que la sombra del arbol del conocimiento nos
cobije a todos.

Permitanme que para concluir regrese a la palabra de Valente: «Para que algo ten-
ga duracion, fulguracion, presencia: casa, lugar, habitacion, memoria...».

Con la fuerza de las nobles palabras se construyen las ciudades. Las calles que
nos acercan. Las plazas donde nos reconocemos. La nueva casa del Instituto Cervantes
estara hecha de las voces de todos.

Muchas gracias.
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Discurso del ministro de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion

uenas tardes. Majestades, Infanta Elena,
B presidente del Gobierno, ministras de Edu-
cacion y de Cultura, patronos y patronas, autori-
dades, senoras y senores:

Sean mis primeras palabras de bienvenida
a la nueva sede central del Instituto Cervantes.
Bienvenidos al edificio de las Cariatides, al eje
cultural y diplomatico que vertebra, renueva e in-
ternacionaliza la madrilena calle de Alcala.

Las Escuelas Aguirre, futura sede de la
Casa Arabe, la Casa de América, el Centro Cultu-
ral del antiguo Palacio de Comunicaciones, el
Circulo de Bellas Artes y, ahora, el Instituto Cer-
vantes conforman el nuevo discurso de nuestra
creatividad e innovacion cultural y diplomatica.

La capital de Espana es el reflejo inmediato

del creciente dinamismo exterior de nuestra
sociedad y testigo fiel de los acelerados cambios que se producen en el seno de la
comunidad internacional.

Quiero expresar mi especial bienvenida a los nuevos patronos y patronas que se in-
corporan a esta institucion, como: Sergio Pitol, Josefina Aldecoa, Teresa Berganza, Ana
Marfa Matute, Soledad Puértolas, Angeles Mastretta, Ldzaro Mejia, Blanca Varela, Juan
Antonio Gimeno Ullastres, Virgilio Zapatero, Landelino Lavilla y José Ramoén Alvarez Ren-
dueles... hombres y mujeres que sobresalen por su destacado papel en el mundo de las
letras y de la cultura espanola e iberoamericana.

Su colaboracién ha sido siempre necesaria y acogida, aunque ahora nos acompa-
naran en el reto apasionante de gestionar nuestro idioma, valores y cultura en una socie-
dad competitiva, intercultural y abierta, que se zambulle de lleno en la era digital.

La diplomacia cultural es un hecho que se debate actualmente en los foros interna-
cionales. Y su accién se orienta a la ciudadania, que conforma corrientes globales de opi-
nién publica y publicada. El didlogo y la concertacion con los ambitos gubernamentales e
institucionales no son suficientes a dia de hoy.

La promocién internacional de la lengua y la cultura iberoamericanas es una accion
estratégica del Gobierno, que favorece dinamicas creativas de la diplomacia cultural, al
tiempo que activa el crecimiento de la diplomacia publica...

Senor, Senora:

El espanol es un modo de sery de estar presentes en el mundo; en un mundo com-
plejo y zarandeado por desafios como los desastres naturales, el hambre, la pobreza, la en-
fermedad, la inseguridad... 0, sencillamente, la ausencia de perspectivas de futuro.

Queremos hacer realidad el anhelo y el sueio de convertir a nuestra lengua en un
idioma para la paz; en un vehiculo de concordia, cooperacion e intercambio. Y en un instru-
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mento para el fomento de alianzas, el respeto a los derechos humanos, la promocién de va-
lores democraticos y la solidaridad.

Militares espanoles en Afganistan, Bosnia, Kosovo, el Congo o Libano, junto a coo-
perantes, diplomaticos y religiosos en todo el mundo, tienen en la lengua, las hablas y la
cultura iberoamericana las huellas de sus raices identitarias. La realidad cotidiana de su
trabajo y la sensibilidad de la sociedad espanola nos animan a establecer amplias redes,
enriquecidas por nuestra cultura, con capacidad de cooperacion en la esfera global.

La cultura iberoamericana y el espanol se aprecian en la comunidad internacional,
porque hemos comprometido nuestra palabra para albergar esperanzas de paz y de dia-
logo en conflictos iberoamericanos, en el Mediterraneo y Oriente Préximo. En este ultimo,
defendemos con vigor las palabras dialogo y compromiso para alcanzar un acuerdo paci-
fico, estable y aceptado legitimamente por todos los paises implicados.

El didlogo y el compromiso han sido los instrumentos que han favorecido los Acuer-
dos de Cérdoba, en la reuniéon ministerial del Foro Tripartito de Gibraltar, donde vamos a
recuperar la presencia idiomatica y cultural de otras épocas, con un nuevo centro Cervantes.

Senor, Senora:

El crecimiento de las relaciones con lberoamérica y Estados Unidos, la relevancia
en la Unién Europea, asi como el desarrollo de los intercambios con Africa, el Mediterra-
neo y Asia, han abierto nuevas perspectivas al Instituto Cervantes, que anticipa el influjo
social, politico, econémico y comercial de Espana en el mundo; al tiempo que su red se
incorpora y consolida en el entorno de 60 ciudades, de 38 paises.

El espanol es un idioma identificado con la acogida y con las buenas practicas en
la integracion de nuevos ciudadanos. Esta unido a la gestion responsable e integral de
flujos migratorios y allana el camino para racionalizar desequilibrios demograficos; algu-
nos, sustentados por valores pretendidamente enconados de caracter religioso o cultu-
ral. Su pervivencia perturba el crecimiento de la interculturalidad y el progreso global de
la comunidad internacional, a la vez que obliga a redoblar los esfuerzos politicos, diplo-
maticos y de seguridad en la esfera internacional.

La gestion del Instituto Cervantes, como ha expuesto con detalle su director, César
Antonio Molina, ha facilitado la implicacién del ambito académico en esta empresa; en la
empresa del fomento y difusion del espanol, de las lenguas cooficiales del Estado y de
la diversidad cultural iberoamericana.

El Gobierno de Espaina emprende también, junto a la Comunidad lberoamericana,
en esa direccion. Y lo hace a través de decisiones estratégicas que potencian los recur-
sos de investigacion cientifica e innovacidn tecnolégica y educativa; cuyos efectos propi-
cian el aprendizaje de nuestro idioma y culturas, asi como el incremento de las transfe-
rencias cientificas, artisticas, tecnolégicas y culturales de nuestra comunidad al medio
internacional.

Este interés compartido con la Comunidad Iberoamericana tendra presencia en la
préxima Cumbre Iberoamericana de Montevideo, asi como en los Congresos de las Aca-
demias y de la Lengua Espanola, en Colombia.

En estas citas, donde contaremos con la presencia de Vuestras Majestades, el pre-
sidente y diversos miembros del Gabinete, dialogaremos sobre actuaciones y medidas
para revalorizar los patrimonios cultural y linglistico, mediante el respeto a la diversidad

iberoamericana y su visibilidad en la industria cultural global.
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Sin duda, este congreso cuenta con un buen antecedente... pues todo indica que
es la primera vez que se celebran dos en un mismo mandato, Rosario, y el préximo ano,
en Cartagena de Indias. Sus convocatorias son fruto del creciente compromiso de aper-
tura de la sociedad espanola e iberoamericana, y la voluntad de gestionar con eficacia el
crecimiento y evolucion de nuestro patrimonio mas vivo, la lengua. Asi como de las expre-
siones culturales, de vanguardia e histéricas, y su desarrollo econémico y comercial.

El espariol debe convertirse en un revulsivo en la era de las tecnologias de la infor-
macion y la comunicacién y, fundamentalmente, en la red de redes, en Internet. El direc-
tor ha informado al Patronato de los proyectos del Instituto en este terreno, cuya novedad
mas destacada es la creacion de una radio y television en Internet, en el Centro Virtual
Cervantes.

La presencia internacional de una lengua esta intimamente ligada al desarrollo de las
industrias culturales, aunque hoy también se valora su presencia en el desarrollo de
las tecnologias. La potencia cultural de los simbolos icénicos en Internet comienza a
convertirse en un factor estratégico, politico y econémico, que depende de la oferta de
contenidos, de su demanda o del retorno de las inversiones.

La industria relacionada con nuestro idioma aporta el 15% del PIB espanol y emplea
directamente a medio millén de personas. Actividades a las que se suma el quinto sector
editorial del mundo y un destino Unico, en calidad de formacion, cultura, deporte y ocio.

El Gobierno, en colaboracién con las Comunidades Auténomas y el Instituto, impul-
sara el desarrollo del turismo linglistico, para quienes estudian espanol o estan intere-
sados en su conocimiento, o en el de otra lengua del Estado, asi como en nuestra cultu-
ra 0 modos de vida.

Senor, Senora:

El dinamismo y la pluralidad de la sociedad espanola, unida a la madurez y presti-
gio del Instituto Cervantes y de diversos instrumentos de promocion cultural exterior, fo-
mentan el uso de nuestra lengua, como idioma para la paz, la creatividad y la ciencia,
como referente de la diversidad cultural y el progreso globales. El valor de la cultura ibe-
roamericana, la visibilidad de nuestra comunidad en la realidad internacional y la pujanza
creciente de Espafa en el ambito internacional nos encomiendan la compleja tarea de
construir el significante y el significado del espanol en el mundo del siglo xxi.

Muchas gracias.
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Luis Gordillo inaugur6 la exposicién
‘Eispejos/Miroirs’ en la sede de Paris

Dios Hembra B. Diptico. Acrilico sobre lienzo.
(230 x 310 cm).

| pintor Luis Gordillo inauguré el
E pasado mes de septiembre en
el Instituto Cervantes de Paris la expo-
sicion «Espejos/Miroirs», una serie de
21 obras en las que el artista expresa
su capacidad para dialogar con las for-

mas contemporaneas de representa-
cion, en especial la fotografia, el dise-
no y las técnicas digitales. En el acto
de inauguracion intervinieron también
el consejero de Cultura y Deportes de
la Comunidad de Madrid, Santiago Fi-
sas, y el director general de Archivos,
Museos y Bibliotecas de esa comuni-
dad, Alvaro Ballarin.

Las 21 obras que componen la mues-
tra de Luis Gordillo (Sevilla, 1934) en
Paris, ciudad en la que vivié durante
dos anos, permiten apreciar la varie-
dad de registros y la articulacion pro-
funda de su trabajo plastico desde
tres planteamientos diferentes: por un
lado, dos dipticos de gran formato
(230 x 310 cm), acrilicos sobre lienzo,
titulados Dios Hembra B y Dios Hem-

bra C, realizados ambos en 2005; en
segundo lugar, otro gran acrilico, Pen-
samiento en porciones (2003), apare-
ce acompanado de una serie de ocho
fotografias denominada Electronic
Mandala, que constituyen fragmenta-
ciones y variaciones fotograficas del
Pensamiento en porciones; por ultimo,
la exposicion se completa con la serie
de grabados Mathama, formada por
10 acrilicos sobre serigrafia realiza-
dos desde 2004 hasta la actualidad.

La muestra, que permanecera abierta
hasta el 3 de noviembre, ha sido orga-
nizada en colaboracion con la Conse-
jeria de Cultura y Deportes de la Co-
munidad de Madrid, y se enmarca en
el Foro de los Institutos Culturales Ex-
tranjeros en Paris (FICEP).

Nuevo convenio para la difusion
de la lengua y la cultura espanolas

El Instituto Cervantes, la Fundacion Luis Goytisolo y la Universidad de Cadiz firmaron en El Puerto de

Santa Maria un acuerdo para la realizacion de actividades conjuntas.

E | director del Instituto Cervantes,
César Antonio Molina, el escritor y
académico de la Lengua Luis Goytisolo,
presidente de la Fundacion que lleva su
nombre, y el rector de la Universidad de
Cadiz, Diego Sales Marquez, firmaron el
pasado mes de septiembre en El Puer-

to de Santa Maria (Cédiz) un convenio
de colaboracion entre las tres institu-
ciones para realizar actividades con-
juntas que sirvan para difundir la len-
gua y la cultura espanolas. El acuerdo
prevé la cooperacion entre las tres ins-
tituciones para la celebraciéon de un

«Encuentro de Intermediarios» relacio-
nado con el turismo idiomatico y la or-
ganizacion de diversos seminarios que
versaran sobre la formacién de forma-
dores, la traduccion al espanol de len-
guas orientales o la direccion de ferias
vinculadas con el mundo de la lengua.

De izquierda a derecha: el director del Instituto Cervantes, César Antonio Molina; el escritor y académico Luis Goytisolo; el alcalde de El Puerto de Santa
Maria, Fernando Gago, y el rector de la Universidad de Céadiz, Diego Sales Marquez, durante la firma del acuerdo.
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El Aula Virtual de Espaiol formara a
45 000 profesores de espanol brasilefios

En la parte central de la imagen Emilio Botin, presidente del Grupo Santander, y Claudio Lembo, gober-
nador del estado brasileno de Sao Paulo, tras la firma del convenio.

| presidente del Grupo Santan-
E der, Emilio Botin, y el gobernador
del estado brasileno de Sao Paulo,
Claudio Lembo, firmaron el pasado
mes de septiembre un convenio de co-
operacion para formar a 45 000 profe-
sores de espanol en el estado de Sao
Paulo. Este es el primer resultado con-
creto del acuerdo suscrito por Emilio
Botin y el director del Instituto Cervan-
tes, César Antonio Molina, el pasado
28 de junio para fomentar la ensenan-
za de la lengua espanola en el mundo.

El programa suscrito tiene como obje-
tivo la formacion y capacitacion de

45 000 docentes de espanol pertene-
cientes a la red publica de ensenanza
media del estado de Sao Paulo. La fi-
nalidad ultima es ofrecer acceso al
aprendizaje de la lengua espanola a
un alumnado potencial de mas de cin-
co millones de estudiantes.

El Instituto Cervantes facilitara al pro-
fesorado brasileno el programa de cur-
sos de espanol en linea que ofrece a
través del Aula Virtual de Espanol
(AVE) (http://ave.cervantes.es/), crea-
do por el Instituto. Ademas, el Cervan-
tes sera el organismo responsable de
elaborar los contenidos para que los

profesores perfeccionen sus conoci-
mientos de espanol y ofrecera apoyo
durante todo el proceso a través de su
Centro de Formacion de Profesores.

Los centros de ensenanza media bra-
silenos estan obligados a ofrecer a
sus alumnos clases de espanol, se-
gun la reciente Ley del Espanol, apro-
bada en 2005. De ahi la importancia
que tiene para Brasil contar con sufi-
cientes profesores de espanol debida-
mente cualificados que puedan atender
la creciente demanda de aprendizaje
del idioma.

En el proyecto participan Universia
Brasil (que desarrolla sus actividades
con el mecenazgo del Banco Santan-
der), el Instituto Cervantes y las tres
universidades publicas del menciona-
do estado brasileno: la Universidad de
Sao Paulo, la Universidad de Campi-
nas y la Universidad del Estado de
Sao Paulo.

El Cervantes tiene ahora en Brasil dos
centros situados en las ciudades de
Sao Paulo y Rio de Janeiro. En los pré-
ximos meses abrird otro nuevo centro
en Salvador de Bahia, y pondra en fun-
cionamiento cuatro sedes mas en Bra-
sil a lo largo del préximo ano.

El Instituto Cervantes colaborara
con la Fundacion Ernesto Sabato

EI Instituto Cervantes colaborara
con la Fundacién Ernesto Sabato
en la difusion de la obra del escritor
argentino, que proximamente contara
con un centro cultural y museo en
Buenos Aires dedicado a dar a cono-
cer su creacion literaria.

El Cervantes organizara actividades en
diversos centros, en especial en el cen-

tro de Budapest (Hungria), cuya bibliote-
ca lleva el nombre de Ernesto Sabato y
cuenta con manuscritos y con una am-
plia coleccion de libros dedicados por el
premio Cervantes 1984. La Biblioteca
Ernesto Sabato se inauguré hace dos
anos con varios actos culturales en los
que el autor de Sobre héroes y tumbas,
de 95 anos de edad, intervino con un
discurso emitido por videoconferencia.
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La Fundacion Sabato acaba de recibir
una subvencion de un millén y medio
de pesos del Gobierno argentino para
comprar la casa que albergara el cen-
tro cultural y museo del escritor. El
centro, que se inaugurara proxima-
mente, estéa situado en el barrio bonae-
rense de Palermo y dispondra de un
auditorio y una biblioteca con la obra
completa del autor.
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Instituto Cervantes:
nuevos centros y cambios de edificio

Un nuevo centro

en Marrakech

El nuevo Instituto Cervantes de Marra-
kech (Marruecos) comenzd en octubre
las actividades docentes, y en su pri-
mera semana de funcionamiento se
matricularon un centenar de alumnos
que desean aprender espanol.

Marrakech es el sexto centro que el
Cervantes abre en Marruecos, pais
donde cuenta con sedes en Rabat, Ca-
sablanca, Tanger, Fez y Tetuan. Situado
en la avenida de Mohamed V, este nue-
Vo centro ocupa un edificio de 900 m2.

El escritor Juan Goytisolo, que reside
habitualmente en Marrakech, manifes-
16, tras visitar el nuevo Instituto, su
satisfaccion por que el Cervantes sea
la primera institucion espanola que
cuente con una sede en dicha ciudad.

Siete nuevos centros

en Brasil

El Instituto Cervantes contara proxi-
mamente con siete centros mas en
Brasil para atender la gran demanda
de aprendizaje de espanol entre la po-
blacion brasilena. La secretaria de Es-
tado de Cooperacion Internacional,
Leire Pajin, y el director del Instituto
Cervantes, César Antonio Molina, fir-
maron un convenio de colaboracién
por el que se adscribiran al Cervantes
seis Centros Culturales de la Agencia
Espanola de Cooperacion Internacio-
nal (AECI) en Brasil, situados en las
ciudades de Brasilia, Curitiba, Porto
Alegre, Recife, Florianapolis y Belo Ho-
rizonte. A ellos se sumara otro nuevo
centro mas en Salvador de Bahia.

Los tres primeros centros, asi como el
de Salvador de Bahia, se inauguraran
oficialmente a comienzos del préximo
ano. Estéa previsto que el centro de Re-
cife se abra en 2007, y los de Floria-
napolis y Belo Horizonte en 2008.

Con todo ello, el Instituto Cervantes
aumentara exponencialmente su pre-
sencia en Brasil, donde en estos mo-
mentos cuenta con centros en Sao
Paulo y Rio de Janeiro. El objetivo es
atender mejor a la gran demanda de
aprendizaje de espanol en aquel pais.
Se calcula que en los préximos anos se
necesitaran unos 200 000 profesores
tras la entrada en vigor de la Ley del
Espanol, que obliga a los centros de
ensefanza secundaria publica a ofre-
cer la asignatura de Espanol.

Cambios de edificio

y nuevas instalaciones
Los centros del Instituto Cervantes en
Dublin, Napoles, Varsovia, Cracovia,
Damasco y Oran cambian de edificio.
En breve lo haran los de Chicago y Ra-
bat, mientras que en Hamburgo se po-
nen en marcha nuevas instalaciones.

La nueva sede de Dublin se encuentra
desde hace dos semanas en la céntri-
ca Lincoln Place de la capital irlande-
sa. El centro de Napoles, por su parte,
ha abandonado la plaza Vanvitelli para
ocupar el espacioso edificio situado en
Via Nazario Sauro, 23, de la ciudad.

Los centros situados en Polonia tam-
bién mejoran su infraestructura: el
Cervantes de Varsovia deja las depen-
dencias de la Embajada de Espana,
donde se encontraba hasta ahora, y
se traslada a un gran edificio, ubicado
en la calle Nowogrodzka, 22. Por su
parte, el centro de Cracovia dispone
ya de un inmueble de tres plantas ubi-
cado en la calle Kanonicza, 12.

El centro de Damasco ha mejorado
sus instalaciones, gracias al traslado
a un gran edificio de la calla Malek Ab-
del Aziz Al Saud de la capital siria. Y
en la ciudad argelina de Oran, el Cer-
vantes cuenta con una nueva sede en
el nimero 24 de la calle Médecin Bel-
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houcine, que complementa la labor di-
fusora del espanol en el pais magrebi
que realiza el centro situado en Argel.

La ampliaciéon y mejora de la red de
centros del Instituto Cervantes afecta
a mas paises. En el norte de Alemania
se ponen en marcha nuevas instala-
ciones en la ciudad de Hamburgo, que
reforzaran la labor de los centros exis-
tentes en Berlin, Munich y Bremen. En
Estados Unidos, la sede de Chicago
ha empezado a trasladarse del John
Hancock Center al edificio situado en
el ndmero 540 de North State Street.

Por dltimo, en el centro de Rabat han
comenzado las obras de acondiciona-
miento del edificio de la calle Zankat
Madnine, donde hasta ahora se en-
contraban tanto la Embajada de Espa-
na en la capital de Marruecos como el
Instituto Cervantes. Tras el cambio de
sede de la Embajada, el Cervantes
ocupara los 5000 m2 del inmueble.

Profesores de espaifiol
en Guinea Ecuatorial
Dos profesores de espanol del
Cervantes se han incorporado al
Centro Cultural Espanol en Malabo
para formar al profesorado guinea-
no de espanol en ese pais y ayu-
dar en labores docentes de la Uni-
versidad de Malabo. Es la primera
vez que el Instituto Cervantes des-
plaza a personal docente de espa-
nol a ese pais. Los dos profesores
cuentan con amplia experiencia
docente en paises africanos.

En Guinea Ecuatorial, tanto el es-
panol como el francés son lenguas
cooficiales, por lo que el espanol
esta sometido a una fuerte com-
petencia, que se incrementa por
estar rodeada Guinea de paises
de marcada influencia francéfona.
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Nuevos nombramientos de directores

de Tetuan, Fez y Palermo

El director del Instituto Cervantes, César Antonio Molina, ha nombrado a José Manuel Toledo director del
centro de Tetuan, y a Salvador Lopez Becerra director del Cervantes de Fez. Ademas, Miguel Spottorno,
que hasta ahora dirigia el centro de Tetuan, pasa a dirigir el centro de Palermo.

José Manuel Toledo
Jordan,
director de Tetuan

Licenciado en Filo-
logia Semitica por
la Universidad de
Granada, ha reali-
zado cursos de postgrado en las uni-
versidades de El Cairo y Cambridge.
Desde 2004 ha sido el coordinador ge-
neral de la Fundacién Tres Culturas del
Mediterraneo, instituciéon en la que fue
director de proyectos desde 1999.

Con anterioridad dirigio la sociedad Te-
rra Incognita Organizacion, fue coordi-
nador de publicaciones institucionales
del Pabellén de Andalucia en la Exposi-
cion Universal de Sevilla 1992, y dirigio
excavaciones arqueoldgicas del perio-
do islamico en la provincia de Cadiz.

Es autor de El Cadiz andalusi'y Medite-
rréneo, puentes para una nueva vecin-
dad. Ha pronunciado conferencias en
diversos foros internacionales.

Salvador Lopez
Becerra,
director de Fez

Poeta y editor, cuen-
ta con una amplia
experiencia en ges-
tion cultural y es un
profundo conocedor de la antropologia
y la historia de Marruecos, pais donde
ha residido durante anos. Es autor del
volumen Cuadernos del Atlas, asi como
de libros de poesia que han sido tradu-
cidos a varios idiomas. Su obra poéti-
ca se recoge en diversas antologias.

Hasta ahora ha ejercido como presi-
dente del Ateneo Hispano-Marroqui.
Ademas, fue presidente del Ateneo de
Maélaga y vicepresidente de la Coordi-
nadora Nacional de Ateneos de Espa-
na. Colabora con publicaciones marro-
quies y espanolas, ha participado en
consejos editoriales de mudiltiples pu-
blicaciones, ha sido comisario de ex-
posiciones pictéricas y ha dirigido cur-
sos de arabe.

El Cervantes de Beirut, que habia
cerrado sus puertas por motivos de
seguridad el pasado mes de julio al
igual que los otros centros cultura-
les extranjeros en el Libano, reanu-
dé en septiembre sus actividades.

Las primeras clases han sido la con-
tinuacion de los cursos interrumpi-
dos en julio, si bien cabe senalar
que, tras reabrir el centro en sep-
tiembre, se inscribieron mas de 600

El Instituto Cervantes de Beirut
reanuda sus actividades

alumnos para el ano académico
que se inici6é el pasado 1 de octu-
bre. El pasado curso 2005-2006 se
registraron 2631 matriculas, lo que
supuso un incremento del 15% con
respecto al curso anterior.

El Instituto Cervantes de Beirut dis-
pone de dos edificios, situados en
la zona norte de la ciudad y que no
han sufrido ningun tipo de desper-
fecto durante el conflicto.
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Cambio de destino

Miguel Spottorno Robles, licenciado en
Derecho por la Universidad Compluten-
se de Madrid, cambia de destino y
pasa a ser el nuevo director del Institu-
to Cervantes de Palermo, que fue inau-
gurado por los Principes de Asturias el
pasado mes de junio.

Ha dirigido desde julio de 2002 el Insti-
tuto Cervantes de Tetuan. Con anterio-
ridad fue director del Centro Iberoame-
ricano de Formacion (CIF), organismo
dependiente de la Agencia Espanola
de Cooperacion Internacional (AECI),
en Cartagena de Indias (Colombia) y
ocupo diversos cargos de responsabili-
dad en la AECl y en el antiguo Instituto
de Cooperacion Iberoamericana.

Joaquin Garrigoés

recibe la Medalla

Jubilar ‘Centenario
Mircea Eliade’

El filélogo y traductor Joaquin Garri-
gos, director del Instituto Cervantes
de Bucarest, recibio, el pasado 22 de
septiembre, la Medalla Jubilar «Cente-
nario Mircea Eliade» por su contribu-
cion decisiva a la difusion de la obra
de este filésofo y escritor rumano en
el mundo hispanico.

La distincion le fue otorgada por el
presidente rumano, Traian Basescu,
durante el Congreso de Historia de las
Religiones, celebrado en Bucarest del
19 al 23 de septiembre. Joaquin Garri-
gos es traductor de El diario portu-
gués, de Eliade, obra en la que se
aborda la religion desde una perspec-
tiva historica.
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El Servicio de traduccién automatica
del Cervantes incluye el gallego

== _Instituto Cervantes
-I I- Servicio de traduccion automatica

| Instituto Cervantes ha incluido
E el gallego entre los idiomas que
traduce su Servicio de traduccion auto-
matica. Desde ahora, cualquier usuario
puede solicitar la traduccion gratuita de
textos y paginas web del gallego al es-
panol y viceversa, entrando en la direc-
cion de Internet http://oesi.cervan-
tes.es/traduccion.jsp.

El director del Cervantes, César Antonio
Molina, y la secretaria de Politica Lin-
glistica de la Xunta de Galicia, Marisol
Lépez, presentaron, el pasado mes de
septiembre en Santiago de Composte-
la, a los medios de comunicacion las
posibilidades que ofrece este servicio
del Instituto. Las dos instituciones fir-
maron recientemente un convenio de
colaboracién para promover el conoci-
miento de la lengua gallega.

La ampliacién del Servicio de traduc-
cion automatica al gallego se enmarca
en la politica del Instituto de apoyo y
difusion de las lenguas cooficiales de
Espana, junto con el espanol.

César Antonio Molina manifesté su sa-
tisfaccion por poner al servicio de los

ciudadanos esta herramienta «con la
que el gallego estara mas presente en
la sociedad de la informacién». Por su
parte, Marisol Lépez afirmé que «cuan-
tas mas herramientas se den a los
usuarios para poder trabajar, conocer o
utilizar una lengua, esta tendra mas po-
sibilidades de pervivencia y de ser utili-
zada como medio de comunicacion».

El Traductor automatico del Cervantes
traduce textos y paginas web del espa-
nol al inglés, francés, portugués, galle-
go y catalan, y viceversa. El préximo
ano, ampliara sus servicios al euske-
ra, con lo que tendra cubierta la oferta
de todas las lenguas cooficiales en
Espana. Mas tarde se incluirdn tam-
bién el italiano, el aleman, el ruso, el
arabe y el chino.

La ciudad de Cordoba acoge
el Curso de Gestores Culturales

EI director del Instituto Cervan-
tes inauguré el pasado 12 de
septiembre en Coérdoba el Curso
de Gestores Culturales de los cen-
tros del Instituto Cervantes, que reu-
nié durante cuatro dias a medio cen-
tenar de responsables culturales
procedentes de otras tantas sedes
del Instituto en todo el mundo. En el
acto de inauguracion intervino, asi-
mismo, Francisco Pulido, presidente
de la Diputacion Provincial de Cérdo-
ba, institucion en cuya sede se cele-
braron estas jornadas.

En estos encuentros se analiz6 la labor
que realiza el Instituto para difundir la
riqueza cultural de Espana y se avanz6
en la programacion cultural para 2007.

En las reuniones, que se celebraron a
puerta cerrada en la Diputacién cordo-

besa, intervinieron los directores del
Area de Cultura, del Centro Virtual Cer-
vantes, del Gabinete de Direccion, y
del Area Académica y de la de Recur-
sos Humanos del Instituto Cervantes.
Los responsables y gestores cultura-
les de toda la red de centros intercam-
biaron experiencias en la programa-
cion de actividades y establecieron las
Iineas maestras de los actos y progra-
mas mas destacables del curso que
comienza.

Ademas, durante el curso también se
abordd el tema «Museos. Programa-
cién y colaboracién». Intervinieron Die-
go Ruiz, de la Fundacion Provincial de
Artes Plasticas Rafael Boti, con la que
el Instituto Cervantes firmard un con-
venio de colaboracion; José Lebrero,
director del Centro Andaluz de Arte
Contemporaneo, y Antonio Franco, di-
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rector del Museo Extremeno de Arte
Contemporaneo (MEIAC), de Badajoz.

Estas jornadas se celebraron en Cor-
doba a propuesta del ministro de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
Miguel Angel Moratinos, y seran la an-
tesala del Festival Internacional Euro-
peo de Jévenes Creadores Eutopia 06,
en el que participan el Instituto Cer-
vantes y el Ministerio de Asuntos Exte-
riores y de Cooperacion.

Encuentros como el celebrado apoyan
y refuerzan la candidatura de Cérdoba
como Capital Europea de la Cultura
2016 y son fruto de la cooperacién
institucional y del apoyo tanto de la Di-
putacion Provincial de Cérdoba como
de la Catedra Unesco para la Resolu-
cion de Conflictos de la Universidad
de Cdrdoba.
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Sede central

Alcald de Henares
= Exposicion «Vicente Rojo: Volcanes construidos».

Madrid

=  Mesa redonda «El espanol como herramienta de difusion
de la biomedicina», coordinada por César Antonio Molina y
moderada por Antonia Aranega Jiménez, con la participacion
de Juan Arechaga, Eduardo de Teresa, Angel Gabilondo, Fer-
nando Reinoso y Tomas Gisbert.

= Exposicion «Corresponsales en la Guerra Civil espanola».
En colaboracion con la Fundacion Pablo Iglesias (Madrid).

Alemania

Berlin

= Festival «Latinale 2006: festival itinerante de poesia lati-
noamericana», por Fabio Morabito, Julian Herbert, German Ca-
rrasco, Fabian Casas, Aurora Arias, Rocio Cerén, Dani Umpi y
Paula Illabaca. En colaboracion con Kulturstiftung des Bundes.
= Festival «Interfilm». En colaboracion con Interfilm Berlin.
= Presentacion del libro Reconstruccion, de Antonio Oreju-
do. En colaboracién con Knaus Verlag.

= Representacion escénica de Gramma. Jardines de la es-
critura, a cargo de Kammerensemble Neue Musik Berlin. En
colaboracién con Deutsche Oper, Zeitgenossische Oper Ber-
lin, MUnchener Biennale y Luzerner Theater.

= Conferencia de Miguel Herrero y Rodriguez de Minén.

= Mesa redonda «La otra mirada: tres narradoras colom-
bianas», por Angela Becerra. Organizada en colaboracion
con la Embajada de Colombia (Alemania).

= Mesa redonda «Las relaciones Iglesia-Estado. Sobre demo-
cracia y pluralismo confesional», por Juan José Tamayo, Alfredo
Fierro, Robert Leicht, Alfred Eichhorn y Petra Zimmermann.

Bremen

= Conferencia «Estética de la reflexion sonora», a cargo de
Miguel Angel Ramos, dentro del ciclo de conferencias «El
sueino de la razén: pensamiento sobre Filosofia y Arte».

= Concierto de guitarra de Jens Wagner.

= Ciclo de cine «Retrato de Gael Garcia Bernal», con la pro-
yeccion de la pelicula El crimen del Padre Amaro. Organizado
en colaboracion con Kino 46 (Bremen).

= Recital literario «Un ala de mas para un pez», por Floridor
Pérez. En colaboracion con Universitat Bremen y Literaris-
ches Zentrum Gottingen.

= Festival «<Esencia flamenca», con las actividades: confe-
rencia «Origen, significado y tendencias actuales en el fla-
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menco», por Gerhard Steingress; presentacion de la Guia te-
lematica del flamenco, por Horacio Diaz del Barco; exposi-
cion «Flamenco-people», de Glinther Bauer; representacion
de Flamenco, por Nadia Marquez, Carlos Pinana Conesa y
Francisco Javier Pinana. Con WKulturzentrum Schlachthof
(Bremen) y Spanisches Fremdenverkehrsamt (Francfort).

= Presentacion del libro Reconstruccion, de Antonio Oreju-
do. En colaboracion con el Café Ambiente y Knaus Verlag.

= Exposicion «Uptherepublic. Literatura y medios de comu-
nicacion durante la Guerra Civil espanola». Organizada en
colaboracién con Universitat Osnabrick y Gernika Gogora-
tuz-Centro de Investigacion por la Paz (Gernika-Lumo).

= (Bitfilm 2006», VIl edicion del Festival de Cine para Me-
dios de Comunicacién Digitales. En colaboracién con Man-
darin-Kasino (Hamburgo).

Munich

= Concierto «Maiménides y la Edad de Oro de Sefarad en
al-Andalus», por el Quinteto de Eduardo Paniagua. Dentro del
ciclo «Mdusica antigua de Espana». En colaboracion con Ge-
sellschaft Zur Forderung Judischer Kultur (Mdnich).

= Programa monografico «Avantguarda. Musica y poesia
experimentales catalanas» con recitales literarios de Axel
Sanjosé y Enric Casasses, Eduard Escoffet, Arnau Pons y
Victor Sunyol. Organizado en colaboracion con Landes-
hauptstadt Mdnchen. Kulturreferat, Muffathalle (Mdnich), Ly-
rik Kabinett (Munich) y el Institut Ramon Llull (Barcelona).

= Representacion escénica Bach, por la compania Mal
Pelo. En colaboracién con Dance (Internationales Festival
des Zeitgendssischen Tanzes der Landeshauptstadt Mun-
chen) y el Institut Ramon Llull (Barcelona).

= Conferencia «El estado integrado, ¢miembro o senor de
la UE?», por Miguel Herrero de Minén y Heribert Prantl. En
colaboracién con Europa-Union Mlnchen.

= Conferencia «El viaje cientifico de Humboldt por Espa-
fia», por Otmar Ette, Miguel Angel Puig-Samper y Sandra Re-
bok. En colaboracion con el Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas y Bayerische Akademie der Wissenschaften.
= Conferencia «La cultura epigrafica de los romanos: la expan-
sién de un antiguo medio de comunicacién», por Géza Alfoldy.
En colaboracién con Deutsches Archaologisches Institut.

Austria

Viena

= Concierto Suite Iberia, por Guillermo Gonzalez.

= Exposicion «<Momentos de ligereza - Mise en scéne a la
mexicana». En colaboracion con Monat der Fotografie y Vla-
dimir und Estragon.
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Bélgica

Egipto

Bruselas

= Recital literario «El Jardin de las Musas». VII edicion, con
los recitales de Francisco Le6n y Carlos Marzal, en Bruselas
y Luxemburgo, y Julia Uceda en Bruselas, Amberes y Luxem-
burgo. Organizado en colaboracion con Hoger Instituut Voor
Vertalers en Tolken (Antwerpen), Het Beschrijf (Bruselas), la
Embajada de Espana (Luxemburgo) y la Subdireccion Gene-
ral de la Promocion del Libro, la Lectura y las Letras Espano-
las del Ministerio de Cultura (Espana).

= Concierto «Las sonatas para violin y bajo de Juan de Le-
desmav, por Blai Justo, Elisa Joglar y Bernard Zonderman.

= Concierto Iberia, de Isaac Albéniz, por Rosa Torres Par-
do. Conferencia «Cien anos de musica espanola», por Jacin-
to Torres Mulas. En colaboracién con Intercommunication.
Association Sans But Lucrative (ASBL) (Bruselas).

Brasil

Rio de Janeiro

= Festival «Panorama Rio Danca 2006», con la participa-
cion de Cristina Blanco y Claudia Muller. Con la colaboracion
de la Agencia Espanola de Cooperacion Internacional, el Ins-
tituto Nacional de las Artes Escénicas y de la Musica del Mi-
nisterio de Cultura Servico Social do Comércio, Festival Pa-
norama Rio Danca, Petrobras y Telemar.

= Festival Internacional de Cortos de Rio de Janeiro «Curta
Cinema». En colaboracion con Petrobras y el Festival Interna-
cional de Cortos de Rio de Janeiro.

= Foro Cultural Mundial. Coloquio «Encuentro Sudamerica-
no Europeo de Coreégrafos», por Daniell Miracle. En colabo-
racion con Festival Panorama Rio Danca (Rio de Janeiro),
Ford Foundation (Nueva York), Ministério da Cultura (Brasil) e
Instituto Cultural Casa Via Magia.

Sao Paulo

= Ciclo de cine «jBuen viaje!», con la proyeccion de Guanta-
namera, El dltimo viaje de Robert Rylands y Carreteras secun-
darias.

Bulgaria

Sofia

= Presentacion del libro bilingiie Vida &vida, de Angel Guin-
da, traducido al bulgaro por Rada Panchovska.

= |ectura de poemas: «Tres voces de la poesia espanola
contemporanea: Juan Cobos Wilkins, Angel Guinda y José
Carlos Rosales».
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El Cairo

= |V Festival Internacional del Dia de los Muertos, con la
participaciéon de la Compaiia Teatral Nadiéshda-Canarias y
Dionisio Vaquerizo Ortiz. Taller «Elaboracion del Altar de
Muertos». Organizado en colaboracion con la Embajada de
México (Egipto).

= Conferencia «Problemas y soluciones en la crisis del
agua», por Damia Barcel6, Moustafa Tawfik Kamel y Ahmed
Rashad Khater. Con la colaboracién de la Universidad Com-
plutense de Madrid, el Instituto de Investigaciones Quimicas
y Ambientales de Barcelona, el Instituto Nacional de Investi-
gaciones del Agua de Egipto y el Instituto de Investigacion
de Aguas Subterraneas de Egipto.

= Ciclo de cine argentino, con la proyeccion de las pelicu-
las Whisky Romeo Zulu; Familia rodante; No sos vos, soy yo;
lluminados por el fuego, y El fondo del mar. En colaboracion
con la Embajada de Argentina (El Cairo).

Estados Unidos

Albuquerque

= Ciclo de conferencias «Burque poético», con la participa-
cion de los ponentes Julian Herberty E. A. Tony Mares. Orga-
nizado con la colaboracién del National Hispanic Cultural
Center (Albuquerque).

= Ciclo de cine «Cine en construccion». Con la proyeccion
de la pelicula It’s for you. En colaboracion con Association
Rencontres Cinémas d’Amérique Latine (Toulouse) y el Festi-
val Internacional de Cine de Donostia-San Sebastian.

Chicago

= Recital de guitarra de Margarita Escarpa. En colabora-
cién con Chicago Cultural Center.

= Ciclo de cine «Imagenes de/para la resistencia. El cine
de Pere Portabella», con la proyeccion de las peliculas Um-
bracle, Puente de Varsovia, Vampir-Cuadecuc, El sopar, Infor-
me general y Nocturno 29. En colaboracion con Pere Portabe-
lla/Films 59 y Gene Siskel Film Center (Chicago).

Nueva York

= Exposicion «La vida secreta de Salvador Dali».

= Conferencia «Work in Progress: La evolucion del universo
y de la vida», por Juan Pérez Mercader.

= Performance BAIT. Buenos Aires in Translation: Cuatro au-
tores dramaticos de Buenos Aires.

= Conferencia «Tres visiones peregrinas de Espana Ill», por
Thomas Mermall.
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Filipinas

Manila

= Ciclo de conferencias «Arte espanol hoy. Encuentro con
artistas espanoles», con Luis Eduardo Aute, Frederic Amat y
Rally Gutiérrez. Presentacion del libro Cuentos de Juana, de
Adelina Gurrea. Organizado en colaboracion con el Institut
Ramon Llull (Barcelona) y la Casa Asia.

= Mesa redonda «Espana-Filipinas: ¢La misma vieja Histo-
ria?». En colaboracion con la Casa Asia.

= Exposicion «Dibujos», de Luis Eduardo Aute.

Francia

Burdeos

= Ciclo de cine «Ciclo Mujeres», con la proyeccion de la pe-
licula Rencor. En colaboracion con Cinema Utopia (Burdeos)
y la Filmoteca del Ministerio de Asuntos Exteriores (Espana).
= Coloquio «70 anos de la Guerra Civil espanola: Historia y
Memoria», por Alicia Alted, Bartolomé Bennassar y Manuel
Reyes Mate.

= Conferencia «El exilio de la cultura», por Jorge Semprun.
= Encuentro «Constanza Macras en una palabra: Amor».
En colaboracion con Les Grandes Traversées y el Goethe
Institut de Burdeos.

= Ciclo de cine «Cortosionismo: todo cabe en un corto». En
colaboracién con el Festival «Curt Ficcions», Yelmo Cineplex
y el Cine Jean Vigo.

Lyon

= Encuentro con Lorenzo Silva. En colaboracion con Librai-
rie Decitre (Lyon) y Festival Sang d’Encre (Lyon).

= Exposicién «Imagen y cuerpo». En colaboracion con Uni-
versité Lumiéere Lyon 2. Département des Langues Romanes
de la Faculté des Langues.

Paris

= Ciclo de conciertos «Espirales. Dialogos Musicales Espa-
na-Francia 2006». Conferencia «Foro del Pensamiento Musi-
cal», por Jean Marc Chouvel, y concierto de Ensemble Alter-
nance. Con la colaboracion de la Direccion General de
Cooperacion y Comunicacién Cultural del Ministerio de Cul-
tura (Espana).

= Concurso XXIII Edicién del Premio Juan Rulfo. En colabora-
cién con Unién Latina (Paris), Maison de I’Amérique Latine (Pa-
ris), Radio France International (Paris), el Instituto de México
(Paris) y Le Monde Diplomatique, edicion espanola (Espana).

= Exposicion «Quijotesca», de Renato Ranaldi.

Toulouse

= Encuentro con Alfons Cervera. En colaboracién con Uni-
versité de Toulouse le Mirail (Toulouse).

= Exposicion «El comic de la democracia 1975-2005/6».
En colaboracion con Mairie de Colomiers.
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= Coloquio «<Manuel Azana y Francia». Coordinado por Jean-
Pierre Amalric. Con la participacion de Joseph Perez, Jean-
Francois Berdah, Enrique de Rivas y Javier Campillo. En cola-
boracion con I'Association Présence de Manuel Azaha, de
Montauban.

Grecia

Atenas

=  Homenaje «El Ducado de Atenas y Neopatria y Catalu-
na», se celebrara la exposicion homdnima «El Ducado de
Atenas y Neopatria y Cataluna»; la mesa redonda del mismo
titulo, a cargo de Eusebi Ayensa, Maria Duru lliopulu, Jaris
Constandelias, Albert Balcells y Eduard Ripio, y la conferecia
«El Ducado de Atenas y Neopatria y Cataluna», por Juan Ra-
moén Martinez Salazar. Organizado en colaboracion con la
Embajada de Espana (Grecia), el Institut Ramon Llull (Barce-
lona), Syndesmos Hipateon kai ton filon tis Hipatis (Atenas)
y Dimos Hipatis.

Israel

Tel Aviv

= Ciclo de cine argentino contemporaneo, con la proyec-
cion de las peliculas Whisky Romeo Zulu; Familia rodante;
Géminis; No sos vos, soy yo; lluminados por el fuego; Palermo
Hollywood y El fondo del mar.

= Concierto «Maiménides y la Edad de Oro de Sefarad en
al-Andalus», por el Quinteto de Eduardo Paniagua. En colabo-
racion con la Embajada de Espana (Israel).

= Proyeccion de cine Sefarad - caminos y vida. En colabora-
cion con Cinematec (Tel Aviv).

= Exposicion «50 anos del taller de grabado Joan Bar-
bara». En colaboracién con Teatron Givatayim.

Italia

Milan

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espafiol»,
con la proyeccion de las peliculas A + (A mas), Eres mi héroe,
El taxista ful y Muertos comunes.

= || Encuentro con la Literatura Contemporanea. Presenta-
cion del libro A pedir de boca, de José Manuel Fajardo y en-
cuentro con el autor. En colaboracién con Universita Cattoli-
ca del Sacro Cuore (Italia), Guanda Editore (Milan) y la
Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas del Mini-
terio de Cultura (Espana).

= Conferencia «¢Estética global? Media art en Espana y
Ameérica Latina», por Claudia Giannetti. En colaboracion con
Associazione Italiana Amici Cinema d’Essai (Milan).

= Concierto «Ravel y Espana», por el dio Bdb. En colabora-
cién con Comune di Saranno.

= Encuentro con Jorge Semprun. En colaboracién con Fon-
dazione Carige (Génova).
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= Presentacion del libro La isla sin aurora/Lisola senza au-
rora, de Azorin, a cargo del catedratico Gabriele Morelli.

= Taller «<Los sabados del Cervantes: Tutilimundi. Un mun-
do de ninos».

= Taller «Los nifios también cuentan. Floripondia y la me-
moria de las historias», por Rosa Garcia Camarillo.

= Exposicion «Diseno industrial del Finisterre espanol: né-
madas urbanos». En colaboracién con la Escuela Universita-
ria de Diseno Industrial de la Universidad de A Coruna.

= Exposicion «Fantomas al principio del siglo xxi», por Eduar-
do Arroyo. En colaboracién con Galleria San Carlo (Milan).

= Festival «Scrittorincitta», con la participacion de Julio Lla-
mazares, Ignacio Martinez de Pison y Antonio Soler. Organi-
zado en colaboracion con la Direccion General del Libro, Ar-
chivos y Bibliotecas del Ministerio de Cultura (Espana) y
Comune di Cuneo.

Népoles

= Programa monografico «Poesia espanola actual». Recita-
les de poesia de Eloy Sanchez Rosillo y de Rosa Romojaro,
José Marfa Alvarez y Encarnacién Sanchez. En colaboracién
con Universita Orientale di Napoli, Universita Federico Il di
Napoli e Istituto Suor Orsola Benincasa (Napoles).

= Exposicion «La sombra en la mano. El viaje de las for-
mas», de Menchu Lamas. Con la colaboracion de la Xunta
de Galicia y el Centro Galego de Arte Contemporanea.

= Programa monografico «No sélo Quijote». Recital literario
«Antonella Cilento lee La dama boba». Proyeccién de cine de
La dama boba y El perro del hortelano.

Roma

= Xl edicion del Festival «MedFilm: Del Neorrealismo al
Contemporaneo» con Espana como huésped de honor. En
colaboracion con MedFilm Festival (Roma).

= Presentacion del libro Correspondencia José Lezama
Lima-Maria Zambrano/Maria Zambrano-José Lezama Lima,
de Javier Fornieles. En colaboracion con la editorial Renaci-
miento (Espana).

= Exposicion «De la carne a la piedra», de Victoria Diehl.
En colaboracion con la Academia de Espana (Roma).

= Ciclo de cine «El cine postmoderno espanol. Pedro Almo-
dévar y los nuevos autores del Ultimo decenio», con la pro-
yeccion de las peliculas Atame, Carne trémula, La nifia santa,
Mi vida sin mi, La vida secreta de las palabras, jDescongéla-
tel, Volver, La mala educacion, Hable con ella, Todo sobre mi
madre, La flor de mi secreto, Kika, Tacones lejanos, La ley del
deseo, Matador y A mi madre le gustan las mujeres. Organiza-
do en colaboracion con la Filmoteca del Ministerio de Asun-
tos Exteriores (Espana) y FilmStudio 80 (Roma).
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= Xl edicion del Festival «MedFilm: Del Neorrealismo al
Contemporaneo» con Espana como huésped de honor, con
la proyeccion de las peliculas Sin novedad en el Alcazar, Pi-
ruetas juveniles, Muerte de un ciclista, Calabuch, El pisito, El
desafio, El cochecito, El verdugo, Por un punado de délares,
Tristona, Fin de semana para los muertos, jAy Carmela!, El co-
razon ausente y 800 balas. Homenaje «Premio a la carrera a
Luis Garcia Berlanga» y encuentro con el cineasta. En cola-
boracion con MedFilm Festival (Roma).

= Mesa redonda «Vida y obra de Frida Kahlo», por Jorge Gu-
tiérrez. Dentro del primer centenario del nacimiento de Frida
Kahlo. En colaboracion con la Embajada de México (ltalia),
Provincia di Roma, la Academia de Espana (Roma), Comune
di Roma. Assessorato alle Politiche Culturali y Atelier de Fla-
menco «El Mirabras» (Roma).

= Ciclo de cine «Cine en construccion» 2006, con la proyec-
cién de La demolicion, Ronda nocturna, Alma mater y Extrano.
En colaboracion con el Festival Cinespana (Toulouse) y el Fes-
tival Internacional de Cine de Donostia-San Sebastian.

Jordania

Amman

= Taller de elaboracion de papel, de Juan Manuel Barbé.
En colaboracion con la Jordan National Gallery of Fine Arts
(Amman), la Agencia Espanola de Cooperacion Internacional
(AECI) (Madrid) y la Embajada de Espana (Jordania).

= Taller «José Luis Alexanco, José Luis Fajardo y Pablo Ale-
xanco: Taller de grabado». En colaboracién con la Jordan Na-
tional Gallery of Fine Arts (Amman), la Agencia Espanola de
Cooperacion Internacional (AECI) (Madrid) y la Embajada
de Espana (Jordania).

= Proyeccion de la pelicula Dali. En colaboracién con la Jor-
dan National Gallery of Fine Arts (Amman), la Agencia Espa-
nola de Cooperacion Internacional (AECI) (Madrid) y la Emba-
jada de Espana (Jordania). Dentro del ciclo organizado por la
Biblioteca «El Arte en el Cine».

= Congreso/Simposio «al-Andalus como Proyecto», por
Mohammad Abdo Hatamleh, Fayez Al-Qaysi, Muhammad
Al-Qiyye, Ignacio Arce, Muhammed Bujari, Miquel Forcada
Nogués, Souad Hakim, Ghanem Hana, Hasan Hanafi, Luce
Lépez Baralt, Madallah Maaytah, Jesus Moreno Sanz, Vic-
tor Palleja de Bustinza, Nieves Paradela, Rafael Ramén
Guerrero, Yunes Shanwan y Salah Jarrar. Organizado en
colaboracién con la Agencia Espanola de Cooperacion In-
ternacional (AECI) (Madrid), Municipality of Greater Am-
man, la Embajada de Espaia (Jordania) y la Direccion Ge-
neral del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de
Cultura (Espana).
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Libano

Beirut

= Dentro de la tercera edicion del ciclo «Cine en Construc-
cion», proyeccion de la pelicula Pueblo chico (Argentina,
2003), del director Fernan Rudnik. En el Teatro Beryte
(LE.S.A.V.).

= Presentacion del libro Guatemala: Tejiendo las huellas, poe-
mas de Humberto Ak'abal ilustrados con fotografias de Jorge
Aramburu. El libro sera firmado y presentado por sus autores.

Marruecos

Casablanca

= Exposicion «<Empatia. La poética sentimental de Francisco
Brines con imagenes de Carmen Calvo». En colaboracién con
la Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Embajada de Es-
pana (Marruecos) y la Direccion General de Cooperacion y Co-
municacion Cultural del Ministerio de Cultura (Espana).

Tanger

= Ciclo de cine espaniol, con la proyeccion de las peliculas
Inconscientes, Para que no me olvides, Cosas que hacen que
la vida valga la pena y Roma.

= Ciclo «El orientalismo al revés». Conferencias de José
Luis Pardo y Jorge Semprun. Ciclo organizado por el Foro Ob-
servatorio Tanger Tarifa, con la colaboracion de la Agencia
Espanola de Cooperacion Internacional (AECI), el Ministerio
de Asuntos Exteriores y el Ministerio de Cultura espanol.

= Representacion escénica Ga-ga de la Compania de Mar-
ta Carrasco en el Teatro Cine Espanol de Tetuan. Coorgani-
zan los Instituto Cervantes de Tanger y Tetuan, y la Embaja-
da de Espana en Marruecos.

Tetuan

= Espectaculo de danza de la Compania Marta Carrasco.
Ga-ga. En colaboracion con la Consejeria Cultural y de Coo-
peracion de la Embajada de Espana (Marruecos) y el Institu-
to Nacional de Artes Escénicas y Musica (INAEM).

= Exposicién «Pintando desde las dos orillas». En colabora-
cioén con la Consejeria Cultural y de Cooperacion de la Emba-
jada de Espana (Marruecos), Consejeria de Medio Ambiente
de la Junta de Andalucia y el Instituto Nacional de Bellas Ar-
tes (Tetuan).

= Proyeccién de cine Morente suena la Alhambra. En cola-
boracion con la Consejeria Cultural y de Cooperacion de la
Embajada de Espana (Marruecos) y la Asociaciéon La Medi-
na. Antiguos residentes y amigos de Marruecos (Espana).

Paises Bajos
Utrecht

= Programa monografico «La Guerra Civil espanola», con la
celebracion del Il Congreso Internacional de Espanol para
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Fines Especificos: «Del concepto al texto», en colaboracion
con la Consejeria de Educacion de la Embajada de Espana
(Paises Bajos), y la exposicion «Carteles de la Guerra 1936-
1939», presentada por Alfonso Guerra, en colaboracién con
la Fundacion Pablo Iglesias (Madrid).

= Coloquio «La dimension literaria del cante hondo», por
Eric Vaarzon y Bart Vonck. En colaboracion con RASA Centre
for World Cultures (Utrecht).

Polonia

Varsovia

= Concierto del cuarteto de cuerda Prima Vista (Varsovia y
Cracovia). En colaboracion con la Embajada de Espana (Po-
lonia) y Zamek Krélewski w Warszawie.

=  Programa monografico «Jornadas catalanas», con la
mesa redonda «La literatura medieval en catalan», por Anna
Sawicka; la presentacion del libro La pell freda, de Albert
Sanchez; el libro 62 poemes de Joan Brossa, por Marcin Ku-
rek y Agnieszka Wolny-Hamkalo; la antologia de Czeslaw Mi-
losz Travessant fronteres, por Tomasz Pincel y Xavier Farré; y
un recital de poetas catalanes, con Manuel Forcano, Gemma
Gorga y Joan-Elies Adell. Organizado en colaboracion con
Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie. Instytut Filologii Ro-
manskiej y Ksiegarnia Hiszpanska ELITE (Cracovia).

= Taller de escritura (Varsovia y Cracovia), por Félix Romeo.
= Concierto de Jaume Villaseca Quartet (Varsovia y Craco-
via) en colaboracion con Klub Tygmont y Klub Alchemia.

= Ciclo de cine «Cine en construccién»: reposicion de la
edicion de 2005, con la proyeccion de las peliculas La som-
bra del caminante, Fuera de juego y Otra vuelta. En colabora-
cién con el Festival Internacional de Cine de Donostia-San
Sebastian.

Portugal

Lisboa

= Exposicion «Pacifico Inédito. 18962-1866». En colabora-
cién con el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas
(CSIC) (Madrid), Centro Portugués de Fotografia (Oporto) y el
Museo Nacional de Ciencias Naturales (Madrid).

= X Seminario de Traduccion Cientifica y Técnica en Len-
gua Portuguesa «Ciencia y Traduccion», por Carlos Garrido.
En colaboracion con Unién Latina (Lisboa).

= Ciclo de cine «Cine de autor: José Maria Nunes», con la
proyeccion de las peliculas Manana, Noche de vino tinto y
Sexperiencias.

= Presentacion del libro El cineasta intrépido, de Joan Ma-
ria Minguet Batllori, por José Maria Nunes.

= Presentacion del libro Bearn ou a Sala das Bonecas, de
Llorenc de Villalonga. En colaboracién con la Editorial Teore-
ma (Lisboa).

= Festival «Harmos 2006». En colaboracion con Engenho
das Ideias-Producao e Programacao Cultural Lda.
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= Congreso/Simposio «Férum Fantastico 2006», por Ro-
dolfo Martinez. En colaboracién con Epica-Associacdo Portu-
guesa do Fantastico nas Artes.

= Exposicion «Joan Brossa. desde Barcelona al Nuevo
Mundo». En colaboracién con el Ajuntament de Barcelona, el
Institut Ramon Llull (Barcelona), el Ministerio de Asuntos Ex-
teriores y de Cooperacién (Espana), el Ministerio de Cultura
(Espana), la Fundacié Joan Brossa (Barcelona) e Instituto
Camoes (Lisboa).

= Exposicion «La huella de la mirada. Fotografia y sociedad
en Castilla-La Mancha, 1839-1936». En colaboracién con
Lunwerg Editores S. A. (Barcelona).

Reino Unido

Londres

= Ciclo de conferencias sobre Velazquez, con «La Venus del
espejo y el desnudo en la corte espanola», por Javier Portus;
«Velazquez: El retrato de una historia del Antiguo Testamen-
to», por Fernando Marias; «Desde la historia global: Felipe IV
y la alianza anglo-portuguesa», por Rafael Valladares; «Los li-
bros y las lecturas de Velazquez», por Trevor J. Dadson; «Fe-
lipe IV, el rey coleccionista», por Angel Aterido.

= Recital literario <Homenaje a Velazquez». Lectura de la
obra de Antonio Buero Vallejo Las Meninas, por Simon Bre-
den. En colaboracion con The National Gallery (Londres).

= Presentacion del libro La velocidad de la luz, de Javier
Cercas. En colaboracion con Bloomsbury Publishing Plc.
(Londres) y la Direccion General del Libro, Archivos y Biblio-
tecas del Ministerio de Cultura (Espana).

= Ciclo de conferencias sobre la novela negra, con la parti-
cipacion de Juan Madrid y Alicia Jiménez Barlett. En colabo-
racion con la Direccion General del Libro, Archivos y Bibliote-
cas del Ministerio de Cultura (Espana).

Manchester

= Ciclo «Novela policiaca y cine de misterio», por Alicia Ji-
ménez y José Maria Guelbenzu. En colaboracién con Univer-
sity of Leeds y la Subdireccion General de la Promocion del
Libro, la Lectura y las Letras Espanolas del Ministerio de
Cultura (Espana).

= Ciclo «Poesia de ambas orillas», por Eduard Sanahuja y
Rosabetty Munoz.

= Ciclo de conciertos «Mdusica de fusion», con los grupos
Cycle e Indigo Jones.

= Ciclo de cine «Cine en construccion», con la proyeccion
de las peliculas Fugaz, Ana y los otros, La primera noche, Ca-
pital Rancho y El transcurso de las cosas. En colaboracion
con University of Leeds, Association Rencontres Cinémas

d’Amérique Latine (Toulouse) y el Festival Internacional de
Cine de Donostia-San Sebastian.

Republica Checa

Praga

= Exposicion «Al ritmo del tiempo», de Esther Ferrer. En co-
laboracion con Koldo Mitxelena Kulturunea y la Diputacion
Foral de Guipuzcoa.

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espafiol»,
con la proyeccion de las peliculas Fuera del cuerpo, A + (A
mas), El taxista ful, Muertos comunes y Platillos volantes.

= Coloquio «Mundos ficticios, realidades literarias», por En-
rique Vila-Matas. En colaboracion con la Direccion General
del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de Cultura
(Espana).

= Presentacion del libro Picasso en Praga, de Pavel Ste-
panek.

= Festival «Madrid baila en... Praga» con las siguientes ac-
tividades: taller y representacion de la compania Larumbe
Danza; representacion escénica de la compania Aracaladan-
za; taller y representacion escénica de la compania Losde-
dae, y taller y representacion escénica de la compania de Te-
resa Nieto.

= Conmemoracion del V Centenario de Francisco Javier «El
espiritu de la mision», por Antonio Pedauyé y Gonzalez y Ra-
mon Vilaré. En colaboracion con la Embajada de Espana
(Praga).

Rusia

Moscu

= Exposicion «De la oscuridad a la luz. Las calaveras de
Fontanelle», de Miguel Angel Invarato. En colaboracién con
Calcografia Nacional (Espaia) y la Real Academia de Bellas
Artes de San Fernando.

= Ciclo de cine «Sesién continua: los jueves cine». Progra-
ma de noviembre, con la proyeccion de las peliculas El perro
del hortelano, 800 balas, Muerte de un ciclista, Cria cuervos
y La vida de nadie. En colaboracion con la Direccion General
de Relaciones Culturales y Cientificas del Ministerio de
Asuntos Exteriores (Espana).

= Conferencia «El escritor sin pasaporte» por Santiago
Gamboa y presentacion de la edicién rusa de su novela Los
impostores, dentro del ciclo «Paisajes literarios». En colabo-
racion con lzdatelstvo AST (Moscu).

= Ciclo de cine «Semana de los Goya» en la Casa de Cine
de Moscl, con la proyeccion de las peliculas Nadie hablara
de nosotras cuando hayamos muerto, Tesis, Dias contados,
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La buena estrella, Los lunes al sol (con la asistencia de Fer-
nando Leén de Aranoa), Todo sobre mi madre y El Bola. En
colaboracion con el Instituto de la Cinematografia y de las
Artes Audiovisuales (ICAA) del Ministerio de Cultura (Espa-
na) y la Academia de las Artes y las Ciencias Cinematografi-
cas de Espana (AACCE).

= Conferencia «Historia y ficcion, la materia con la que se
tejen los suenos» por Susana Fortes.

= Presentacion de la edicién rusa de la novela Fronteras
de arena, de Susana Fortes dentro del ciclo «Crénica senti-
mental de Espana».

= Concierto «Naves ardiendo mas alla de Orién», por Ismael
Serrano. Dentro del ciclo «Cantautores espanoles contempo-
raneos».

= Conferencia «Rusia y la transiciéon espanola» por Yuri Du-
binin y presentacion de su libro de memorias jEmbajador!
iEmbajador!, dentro del ciclo «<Espana y Rusia a través de los
siglos».

= Exposicion «La Espana de la Transicion», del archivo gra-
fico del embajador Yuri Dubinin.

Siria

Damasco

= Representacion escénica de Papirus, por Xirriqueteula
Teatre. En colaboracion con la Agencia Espanola de Coope-
racion Internacional (AECI) (Madrid), Uisarat Al-Zagafa (Si-
ria), la Embajada de Espana (Siria) y el Consulado de Siria
(Madrid).

= Concierto «<Mdsica entre el Mediterraneo. La antigliedad
y la vanguardia en Espana desde una flauta travesera», por
Julian Elvira. En colaboracion con Uisarat Al-Zagafa (Siria) y
la Embajada de Espana (Siria).

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espafiol»,
con la proyeccion de las peliculas Fuera del cuerpoy A + (A
mas). En colaboracion con la Embajada de Espana (Siria) y
Cooperacion Cultural Exterior (Espana).

= Congreso/Simposio «Foro del Mediterraneo: Aprovecha-
miento de los recursos del agua», con la participacion de An-
tonio Serrano, Jorge Olcina Cantos, Yussuf Marai y Abd Al
Razaq Husain. En colaboracion con la Embajada de Espana
(Siria) y Yamet Dimachq. Al Riaaseh (Damasco).

= Conferencia «lbn Jaldin y su influencia en al-Andalus»,
por Rafael Pinilla Melguizo. En colaboracion con la Embajada
de Espana (Siria), Ithad Al Kutab Al Arab (Damasco) y la Di-
reccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministe-
rio de Cultura (Espana).

= Conferencia «Foro del Mediterraneo: Cooperacion cultu-
ral entre el Norte y el Sur del Mediterraneo», por Lluis Maria
de Puig. En colaboracion con la Agencia Espanola de Coope-
racion Internacional (AECI) (Madrid), la Embajada de Espana
(Siria), la Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas
del Ministerio de Cultura (Espana) y el Consulado de Siria
(Madrid).

Suecia

Estocolmo

= Ciclo «A 70 anos de la Guerra Civil: Un recorrido a tra-
vés de la memoria histérica y literaria». Conferencia de Ig-
nacio Martinez de Pis6n y Pedro Zarraluki. Jornada Universi-
taria, organizada en colaboraciéon con la Universidad de
Estocolmo, con la participaciéon de Johan Falck, Alvaro Soto
Carmona, Fernando Camacho, Soledad Miguel, Javier Mara-
vall, Sergio Infante, Alejandro Urrutia, Anders Cullhed y Fran-
cisco Uriz.

= Exposicion «Carteles de la Guerra 1936-1939».

= Cineclub. Ciclo «Guerra y cine». Con la proyeccion de jAy
Carmela!, de Carlos Saura.

= Festival Ladino «La rosa enflorese». Cineclub. Proyeccion
de la pelicula EI ultimo sefardi, presentada por su director
Miguel Nieto.

= Concierto de Rosa Zaragoza y de Ladino Latino.

= Festival de Cine de Estocolmo. Proyeccion de Azuloscuro-
casinegro, de Daniel Sanchez Arévalo, y Tu vida en 65 minu-
tos, de Maria Ripoll.

= Cineclub. Ciclo «Chica, Femenino singular» (Segunda
parte). Proyeccion de la pelicula Lluvia en los zapatos, de
Maria Ripoll.

Tanez

Tanez

= Exposicion «Los territorios del Quijote. Fotografias de Na-
via». En colaboracion con Lunwerg Editores S. A. (Barcelo-
na), Club Culturel Tahar Haddad (Tunez), la Embajada de Es-
pana (Tunez) y la Agencia Espanola de Cooperacion
Internacional (AECI) (Tunez).

= Dialogos literarios hispano-tunecinos, que contaran con
la participacion de Enrique Andrés Ruiz, Ramiro Fonte, Al-
mudena Guzman, Juan José Lanz, Santiago Miralles Huete,
Carme Riera, Eloy Sanchez Rosillo y Andrés Trapiello. Orga-
nizados en colaboracién con la Agencia Espanola de Coope-
racion Internacional (AECI) (Tunez) y la Embajada de Espana
en Tunez.

Turquia

Estambul

= Exposicion «Suenos de Madrid, Madrid en suenos», de
Julieta Aytas.

= Conferencia «Psicosomatico», a cargo de Isabel Usobia-
ga. Organizada en colaboracion con Istanbul Psychoanaliti-
cal Association.

= Presentacion del libro Trezoro sefaradi, por Beki Albukrek
Bardavid y Fani Aelion Ender. En colaboracion con Gozlem
Gazetecilik Basim ve Yayin A. S.

= Presentacion del libro Déjalo, ya volveremos, de Esther
Bendahan.
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Alemania

Berlin

= Conferencia «Otra idea de Espana», por Suso de Toro.

= Coloquio «La invencion de la ciudad», por Luisa Castro y
Javier Gomez-Montero.

= Ciclo de cine «Bernardo Atxaga en el cine» con la proyec-
cion de las peliculas Obaba y Zeru Horiek/Esos cielos, con la
asistencia de Bernardo Atxaga.

= Congreso «El didlogo entre las culturas en tiempos de la
globalizacion: perspectivas y retos institucionales». En cola-
boracion con el Instituto Iberoamericano (IAl) (Berlin).

Bremen

= Exposicion «Uptherepublic. Literatura y medios de comu-
nicacion en la Guerra Civil espanola», por Maria Oianguran
Idigoras y Wolfgang Asholt. Con Universitat Osnabrick y Ger-
nika Gogoratuz-Centro de Investigacion por la Paz.

= Recital literario «El principe manco», por Suso de Toro y
Victor Andrés Ferretti. En colaboracion con Christian-Al-
brechts-Universitat Zu Kiel (Kiel).

= Recital «Por favor, jsea brevel», de Reiner Kornberger.

= Recital literario «Nuevos poemas», por Antonio Colinas,
Petra Serien y Susanne Doélle. En colaboraciéon con Univer-
sitat Bremen y Osnabruck, y Glnter Grass Stiftung Bremen.

Minich

= «Avantguarda. Mdsica y poesia experimentales catalanas».
En colaboracion con Landeshauptstadt Minchen. Kulturrefe-
rat, Muffathalle, Lyrik Kabinett y el Institut Ramon Llull.

= Sergio Pitol presenta, de la mano de la periodista Evita
Bauer, la traduccion al aleman de su novela Domar a la divi-
na garza. En colaboracion con la editorial Wagenbach.

Bélgica

Arte Moderna (MAM) (Rio de Janeiro), Bacuri Producoes
Ltda. (Rio de Janeiro) y Bossa Producoes (Rio de Janeiro).

Bulgaria

Sofia
= Concierto «Ravel y Espana», por el dido Bdb, en colabora-
cioén con el Instituto Francés de Sofia.

Egipto

El Cairo

= Ciclo de conferencias «lbn Jaldin y el concepto de Sabi-
duria», por Maria Jesus Viguera Molins, Rafael Valencia y Vir-
gilio Martinez. En colaboracion con Bibliotheca Alexandrina, la
Fundacion Legado Andalusi'y el Consejo Superior de Cultura.

Estados Unidos

Chicago
= Concierto Iberia, de Albéniz, por Rosa Torres Pardo.

Nueva York

= Conferencia «Work in Progress», por Manuel Trujillo.

= Ciclo de cine «Hispanos en Nueva York», con la proyec-
cion de Brincando el charco: Retrato de una puertorriquena y
The Suitor, y el documental Cuban Roots/Bronx Stories.

Filipinas

Manila
= Concierto «lberia ida y vuelta. Las influencias étnicas de
Albéniz», por Milton Laufer.

Francia

Bruselas

= Recital literario «El Jardin de las Musas». VII edicion, con
la presentacion del libro Matar a Platon, de Chantal Maillard
(Bruselas y Luxemburgo). En colaboraciéon con Hoger Insti-
tuut Voor Vertalers en Tolken, Het Beschrijf, la Embajada de
Espana y la Subdireccion General de la Promocién del Libro,
la Lectura y las Letras Espanolas del Ministerio de Cultura.

Brasil

Rio de Janeiro
= ||| Festival Hispano Brasilefio de Cine. En colaboracién con
Servico Social do Comércio (SESC) (Rio de Janeiro), Museu de

Burdeos
= Coloquio Internacional «EI humor en las imagenes». En
colaboracién con la Universidad de Burdeos lIl.

Lyon

= Concierto Réquiem, de Tomas Luis de Victoria (1605).
En colaboracion con la Generalitat Valenciana, La Chapelle
de la Trinité y el Instituto Nacional de las Artes Escénicas y
de la Mdsica (INAEM) del Ministerio de Cultura (Espana).

Paris
= Ciclo de conciertos «Espirales. Dialogos Musicales Espa-
na-Francia 2006».
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= Conferencia «Foro del Pensamiento Musical», por José
Manuel Lopez Lopez, José Manuel Broto y Alberto Rosado.
Concierto de Alberto Rosado. En colaboracion con la Direc-
cién General de Cooperacion y Comunicacion Cultural del Mi-
nisterio de Cultura (Espana).

Toulouse

= Ciclo de cine «Cine en construccion», con la asistencia
de Carlos Sorin. En colaboracién con Association Rencon-
tres Cinémas d’Amérique Latine (Toulouse).

= Il Bienal de poesia y poéticas catalana, gallega y occita-
na», con Jordi Pere, Jordi Blanc, Xosé Neira Vilas y Bernard Les-
fargues. En colaboracion con la Casa de Galicia (Toulouse).

Israel

Tel Aviv

= Conferencia «Israel y la Espana franquista en 1949: el
desencuentro», por Haim Ovni.

= Exposicion «Puentes y mares», por Liliana Liben.

Italia

Milan

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espafiol».
= Exposicion «Diseno industrial del Finisterre espanol: né-
madas urbanos». En colaboracion con la Escuela Universita-
ria de Diseno Industrial de la Universidad de A Coruna.

= Conferencia «Mar nuestro y otros mares. La navegacion,
las guerras de piratas y la pirateria en el Mediterraneo del
Siglo de Oro», por Ferdinando Pozzoni.

Néapoles

= Recital de poesia de Luis Antonio de Villena. En colabo-
racion con Universita Orientale di Napoli, Universita Federico
Il di Napoliy la Direccion General del Libro, Archivos y Biblio-
tecas del Ministerio de Cultura (Espana).

= Programa «No s6lo Quijote», con el recital literario «Ro-
berto Saviano lee El Lazarillo de Tormes» y la proyeccion de
Lazaro de Tormes y La familia de Pascual Duarte.

Roma

= Exposicion «Paloma Navares. Del alma herida». En cola-
boracién con la Consejeria de Educacion y Cultura de la Jun-
ta de Castilla y Leén, Université de Toulouse le Mirail, la Bi-
blioteca Publica (Zamora) y Chateau Linardié (Francia).

Jordania

Amman

= Ciclo «Cine en construccién» 2006. Con la participacion
de Nicolas Tuozzo, director de Proxima salida. En colabora-
cion con la Agencia Espanola de Cooperacion Internacional
(Madrid), la Embajada de Espana (Jordania), Association

Rencontres Cinémas d’Amérique Latine (Toulouse), Royal
Film Commission (Jordan), el Festival Internacional de Cine
de Donostia-San Sebastian y Balad Theater (Amman).

= Conferencia «Literatura, arte e historia en al-Andalus»,
por Ahmad Al-Afif. Dentro del ciclo «Pinceladas andalusies».
En colaboracion con la Agencia Espanola de Cooperacion In-
ternacional (Madrid) y la Embajada de Espana (Jordania).

Libano

Beirut

= Presentacion del libro Alli donde el rio se incendia. Antolo-
gia de la poesia libanesa moderna, por José Luis Reina Pala-
z6n y Joumana Haddad.

= Encuentro con el poeta José Luis Reina Palazon.

= Espectaculo Papirus del Grupo Xirriquiteula. Teatro Al
Madina (Hamra).

Marruecos

Tanger

= Ciclo de cine espaniol, con la proyeccion de las peliculas
Whisky y Horas de luz.

= Concierto de Omar Metioui y Begona Olavide. En colabo-
racion con la Consejeria Cultural y de Cooperacién de la Em-
bajada de Espana (Marruecos).

Paises Bajos

Utrecht

= Programa monografico «La Guerra Civil espanola».

= Conferencia «Buscar la verdad», por Fernando Savater.
En colaboracién con la Embajada de Espana (Paises Bajos)
y Universiteit van Amsterdam.

= Taller de traduccion literaria neerlandés-espaiiol, por Die-
go Puls. En colaboracion con Nederlands Literair Produktie-
en Vertalingen Fonds (NLPVF).

Polonia

Varsovia

= Concierto «Cantos de la antigua Espana», por el Grupo
Comtessa. En colaboracion con Osrodek Dzialan Twérczych.
= Presentacion del liboro Gabo y Fidel: el paisaje de una
amistad. En colaboracion con Wydawnictwo Studio EMKA.

= Ciclo de cine «Cine en construccion»: con la proyeccion
de Pueblo chicoy Proxima salida. En colaboracion con el Fes-
tival Internacional de Cine de Donostia-San Sebastian.

Portugal
Lisboa

= Ciclo de cine «Cine de autor: José Maria Nunes», con la
proyeccion de Gritos... a ritmo fuerte y Amigogima.
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= Concierto de Maria Salgado. En colaboracion con la Con-
sejeria de Cultura de la Embajada de Espana (Portugal).

Reino Unido

Manchester

= Conferencia «Argentina hoy», por Javier Pedrazini. Proyec-
cion de la pelicula 3 minutos. En colaboracion con la Embaja-
da de Argentina (Reino Unido).

= Concierto «Mis zarzuelas favoritas», por Manuel Sirera.
= Exposicién «Manet versus Villegas».

Republica Checa

Praga

= Ciclo de conferencias «Mundos ficticios, realidades lite-
rarias», con el coloquio bajo el mismo titulo «Mundos ficti-
cios, realidades literarias», por Ignacio Martinez de Pisén y
Michal Fousek. En colaboracion con la Direccion General del Li-
bro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de Cultura (Espana).
= Exposicion «Retratos ejemplares», de Eduardo Arroyo. En
colaboracion con la Diputacion Provincial de A Coruna.

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espafiol»,
con la proyeccion de las peliculas La casa de mi abuela y El
tren de la memoria.

Rusia

Moscu

= Exposicion «De la oscuridad a la luz. Las calaveras de
Fontanelle», de Miguel Angel Invarato. En colaboracién con
Calcografia Nacional (Espana). Real Academia de Bellas Ar-
tes de San Fernando.

= Exposicion «La Espana de la Transicion», del archivo gra-
fico del embajador Yuri Dubinin.

= La conferencia «De El chico que imitaba a Roberto Carlos
a Tu qué harias por amor», por Martin Casariego y presenta-
cion de la edicion rusa de Mi precio es ninguno dentro del ci-
clo «Del papel a la pantalla». En colaboracion con Izdatelstvo
Machaon (Moscu).

= Ciclo de cine dedicado a la obra de Martin Casariego con
la proyeccion de las peliculas Y decirte alguna estupidez, por
ejemplo, te quiero, y Tu qué harias por amotr.

Siria

Damasco
= Congreso/Simposio «La ciudad nueva en la ciudad anti-
gua», por Manuel Torres Capell, Eduardo Laira, Sakher Olabi,

Muhammad Atallah y Emad Alsaleh. En colaboracién con la
Agencia Espanola de Cooperacion Internacional (AECI)
(Madrid), Uisarat Al-Zagafa (Siria), la Embajada de Espana
en Siria, Yamiat Halab en Alepo y el Consulado de Siria en
Madrid.

= Ciclo de cine «Operas primeras. Novisimo cine espa-
nol», con la proyeccion de El taxista ful, La casa de mi abue-
la, Muertos comunes y Platillos volantes. En colaboracién
con la Embajada de Espana (Siria) y Cooperacién Cultural
Exterior.

= Concierto «Poesia, musica y recital poético», por Car-
men Feito Maeso y Juan Paradell Solé. En colaboracion con
Uisarat Al-Zagafa (Siria) y la Embajada de Espana (Siria).

Suecia

Estocolmo

= Exposicion «Escenografias simuladas». Coleccion de
Caja de Burgos.

= «Festival de la Noche». Korpilombolo. (Circulo Polar Arti-
co). «Juan Ramoén Jiménez (Premio Nobel de Literatura
1956) y la noche». En colaboracion con la Fundacion Juan
Ramén Jiménez. Exposicién didactica sobre la vida y la obra
del poeta. Lectura de poemas. «Borges nocturno». Recorrido
poético por el laberinto borgiano. Y cine espanol «Toda la no-
che de cine en espanol».

Tanez

Tanez
= Presentacion de libro Entre poniente y levante, de Moha-
med Doggui.

Turquia

Estambul

= Exposicion «Suenos de Madrid, Madrid en suenos».

= Presentacion del libro Sakin ol! Hersey Miimkdiin, por Si-
bel Bugudayci. En colaboracion con los Consulados Honora-
rios de Ecuador, Peru y Bolivia (Estambul).

= Ciclo de conciertos «IV Jornadas de Mdusica Contempo-
ranea en el Mediterraneo», con la conferencia «Promocién
y gestion del teatro musical en Cataluna», por Doetrich
Grosse, y el concierto «Musica espanola del siglo xx», por
JesUs Angel Leén y Miguel Angel Mufioz. En colaboracién
con el Centro para la Difusiéon de la Musica Contempora-
nea (Madrid), Borusan Kiltir Ve Sanat (Estambul), el Con-
sulado de Suecia (Estambul) e lIstituto Italiano di Cultura
(Estambul).
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C V C Centro Virtual Cervantes

Maria Zambrano:
los aiios de Roma

Maria Zambrano, premio Principe de As-
turias de Humanidades en 1981 y pre-
mio Cervantes en 1988, es una figura
clave para la cultura hispanica. Discipula
de Ortega y Gasset, de Zubiri y de Garcia
Morente, sintetiza la tradicién filoséfica
occidental: la existencial, la fenomenolé-
gica y vitalista, la de Spinoza y la de los
griegos, inspirada en el pensamiento de
Plotino. Su afinidad con los pensadores

orficos y neoplaténicos, su utilizacion metaférica de muchos
de los grandes simbolos tradicionales la lleva a la formula-
cion de conceptos como el de la «razdn poética», que consti-
tuye uno de los nicleos fundamentales de su pensamiento.

Durante los dias 15 y 16 de diciembre de 2004 se celebré
en la ciudad de Roma el Congreso Internacional conmemora-
tivo del centenario del nacimiento de Maria Zambrano. El
Centro Virtual Cervantes ofrece un espacio en el que recoge
el fruto de este encuentro, coorganizado por el Instituto Cer-
vantes de Roma.

http://cvc.cervantes.es/obref/zambrano_roma/

‘Criticon’, 1978-2004

Criticon es una de las mas prestigiosas revistas dedicadas a
la literatura y civilizacion del Siglo de Oro espanol. Se publi-
ca desde 1978 bajo los auspicios del grupo de investigacion
LEMSO (Literatura Espanola Medieval y del Siglo de Oro), de
Toulouse. Dentro de los proyectos que el Centro Virtual Cer-
vantes esta llevando a cabo para recuperar en formato digi-

tal y facsimilar acervos de produccion cientifica en tor-
no a la cultura hispanica, este espacio recoge

__ en su integridad los 92 primeros ndme-

==, ros de Criticon, digitalizados para su
consulta libre. Es fruto de la colabora-
cion entre las Presses Universitaires

du Mirail y el Instituto Cervantes,
t instituciones que han realizado
esta edicion mediante el trabajo
conjunto del LEMSO y el CVC, bajo
la direccion de Marc Vitse.

http://cvc.cervantes.es/obref/criticon/

El Arcipreste de Hita
v el ‘Libro«de buen amor!

El CVC ha publicado un espacio en el que se recogen las
conferencias, ponencias y comunicaciones presentadas en
el congreso dedicado al Arcipreste de Hita y su obra que se
celebrd en Alcala la Real (Jaén, Espana) en mayo de 2002.
El Congreso Internacional del Centro para la Edicion de los
Clasicos Espanoles, realizado en colaboracién con el Ayun-
tamiento de la localidad jienense, recogid las inquietudes y
afanes que ocupan hoy dia a los estudiosos de la obra.
Gracias al cuidado de la edicion de estos trabajos por par-
te de Bienvenido Morros y Francisco Toro Ceballos, el CVC
ofrece hoy en version electrénica estas actas, que seguro
contribuiran al mejor conocimiento del Libro de buen amor,
uno de los grandes clasicos de las letras hispanicas.

http://cvc.cervantes.es/obref/arcipreste_hita/

Juan Ramon
Jiménez

Es indiscutible la beneficiosa
influencia de Juan Ramén Ji-
ménez en una larga lista de
vates que escriben bajo sus
principios, deslumbrados por
el rico caudal de sus lumino-
sas imagenes. En 2006 se
celebra el quincuagésimo ani-
versario de la concesion del
Premio Nobel al poeta. Con
este motivo, el Centro Virtual
Cervantes recoge en un mo-
nografico diversos materiales
seleccionados, tanto del pro-
pio escritor como de varios
criticos y especialistas de su
obra, que abordan desde di-
versas perspectivas la vida y
la obra de esta figura univer-
sal de la poesia espanola.

http://cvc.cervantes.es/act-
cult/jri/
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‘Latinale 2006’;
festival itinerante
de poesia latinoamericana

«Latinale 2006» es un festival de poesia joven latinoameri-
cana, que recoge la poesia tal y como circula ahora mismo
en Internet o como puede encontrarse publicada en peque-
nas editoriales no comerciales o en algunos festivales ibero-
americanos. Unidos por una nueva forma de comunidad, la
sociedad poética virtual que la Red ha hecho posible en los
ultimos anos, diez poetas de menos de cuarenta anos se
dan cita para dar a conocer la vitalidad y el lado mas nove-
doso y desconocido de la creacion poética de la América de
habla espanola.

Cada una de las secciones del festival consta de una sesion
de lectura poética seguida de mesas redondas y charlas so-
bre la poesia latinoamericana actual en comparacion con la
alemana y la espanola, un taller de traduccién y una feria de
nuevas publicaciones, que presenta ediciones poéticas lati-
noamericanas actuales y sus traducciones por parte de edi-
toriales alemanas. Participan German Carrasco y Paula lla-
baca (Chile), Roxana Cris6logo (Peru), Rocio Ceron y Julian
Herbert (México), Sergio Raimondi y Fabian Casas (Argenti-
na), Douglas Diegues (Brasil-Paraguay), Ricardo Domeneck
(Brasil), Aurora Arias (la Republica Dominicana), Daniel Umpi
(Uruguay) y Nora Méndez (EI Salvador).

El festival ha sido comisariado por Rike Bolte y Timo Berger
con la colaboracion de los centros del Instituto Cervantes
de Berlin y Munich en cooperacién con la Haus der Sprache
und der Literatur de Bonn, el apoyo del Instituto Iberoameri-
cano de Berlin y el patrocinio de la Kulturstiftung des Bundes.

«Latinale 2006» se celebrara el 31 de octubre en Mdunich,
los dias 2 y 3 de noviembre en el Instituto Cervantes de Ber-
liny el 7 de noviembre en Bonn.

Cine de autor: retrospectiva
sobre José Maria Nunes

En un homenaje que el Instituto Cervantes quiere ofrecer en
su pais de origen al cineasta de adopcién barcelonesa José
Maria Nunes, el centro de Lisboa presentara, en noviembre,
una retrospectiva de la obra de este director experimental e
inconformista. Nunes realizd sus primeras obras en el entor-
no de la Escuela de Barcelona y ha seguido de cerca las po-
sibilidades creativas del desarrollo digital. Manana, Noches
de vino tinto, Sexperiencias o Gritos... a ritmo fuerte seran
presentadas junto a Nunes. El cineasta intrépido, libro mono-
grafico sobre su obra escrito por el critico de cine Joan Min-
guet Batllori y editado por la Filmoteca de Catalunya.

36

Festival de cortos
‘Curt Ficcions’, en Francia

z
<
5
<
=3
x
w
<
17}
w
=
O
o
o
3
a
o
&
o

Fotograma del cortometraje Amar, exhibido en el festival «Curt Ficcions».

Por tercer ano consecutivo, el festival de cine de cortome-
trajes «Curt Ficcions» presentara su seleccién de cortos en
los cines de Europa Cinemas de Paris, Burdeos y Lyon du-
rante el mes de noviembre, con la colaboracién del Institu-
to Cervantes. Las exhibiciones estaran acompanadas por
la presencia de algunos de los directores. La seleccion de
este afno presenta los cortos Choque, El punto ciego, Maxi-
ma pena, La gallina ciega, Hiyab, Strawberry Pie, Martires,
Amar y Sintonia.

22.% edicion del festival
de cortos ‘Interfilm’, en Berlin

En la 22.2 edicion de «Interfilm», el festival de cortometrajes
de Berlin, el Instituto Cervantes colabora en los dos progra-
mas del apartado «Cine en espanol», que ofrecen muestras
del momento de auge que experimenta hoy el cortometraje
en Espana y Latinoamérica.

Ciclo ‘Operas primeras’

Este ciclo, dedicado a las primeras obras de jovenes directo-
res del cine espanol, se exhibe de octubre a diciembre en
los centros del Instituto Cervantes de Damasco, Beirut, Mi-
I&n y Praga. El ciclo «Operas primeras» retine una muestra
variada de producciones que seran presentadas por algunos
de sus directores: Oscar Aibar estard en Damasco presen-
tando Platillos volantes; Vicente Penarrocha, en Milan con
Fuera del cuerpo; en Praga, Dioni Pérez, por su parte, pre-
sentara El regalo de Silvia, y, por ultimo, Ana Pérez introduci-
ra la proyeccion de El tren de la memoria.
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Arturo Uslar Pietri

AI cumplirse cien afos del naci-
miento de uno de los autores
fundamentales de la literatura en len-
gua espanola del siglo xx, el Instituto
Cervantes de Paris le dedica una mesa
redonda en la que se analizaran las

claves de su obra narrativa, ensayisti-
ca y poética.

El venezolano Uslar Pietri fue, en
1948, el primero en aplicar el término
«realismo magico» a la literatura hispa-
noamericana, y junto con Miguel Angel
Asturias y Alejo Carpentier, vivio plena-
mente el fragor intelectual del Paris de
los anos treinta, cuando entre los tres
decidieron emprender una obra narrati-
va que diera explicaciones a la reali-
dad hispanoamericana desde lengua-
jes mas personales y distantes de los
que podia ofrecer el surrealismo.

Esta mesa redonda, que se celebrara
el 20 de noviembre en el Instituto Cer-
vantes de Paris, reunird a varios de los
mayores conocedores de la obra de
Uslar Pietri: el poeta y ensayista Gusta-
vo Guerrero, responsable de la mas re-
ciente publicacion de los cuentos del
autor realizada en Espana; el editor
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Juan Casamayor, que ha impulsado la
publicacion de este volumen; Francois
Delprat, especialista en la obra del
cuentista venezolano; la profesora
Claude Erracart, autora del Ultimo vi-
deo del escritor, y Phillipe Desomes
Flores, traductor al francés de Uslar
Pietri, entre otros.

‘Todos los mares’,
poesia en Lisboa

Si es cierto que una de las lineas
maestras de la poesia moderna re-
corre el territorio de la ciudad, Lis-
boa se configura, por derecho propio,
como una de las grandes capitales
de la poesia moderna. Una serie
significativa de grandes autores
han disenado, a través de sus ver-
sos, la geografia poética de esta
ciudad que, debido a su posicion
estratégica y a su vocacion ultra-
marina, conforma también un puer-
to franco al que llegan los ecos de
todos los continentes.

El Instituto Cervantes, asociado
con la Casa Fernando Pessoa, pro-
mueve este Primer Festival de Poe-
sia que, bajo el titulo de «Todos los
mares», nace con la vocacion de
que se intensifique el didlogo poéti-
co entre las lenguas de la Peninsu-
la, que han viajado por todos los
mares. Entre los dias 7 y 10 de no-
viembre, los poetas Andrés Sanchez
Robayna, Maria Victoria Atencia,
Pere Rovira, Luis Munoz, Luis Alberto
de Cuenca y Eugenio Montejo ofre-
ceran, en este festival, una selec-
cién de su poesia mas reciente.

Viaje poético de Antonio Colinas por tierras hanseiticas

El Instituto Cervantes de Bremen ha
organizado para el mes de diciembre
de 2006 una gira poética para presen-
tar al recientemente galardonado autor
leonés Antonio Colinas al publico de
Bremen y Osnabrtck.

El viaje poético comenzara en el centro
de Bremen el 12 de diciembre, donde
Antonio Colinas mantendra un colo-
quio y recital destinado a los alumnos
de la Facultad de Filologia de Lenguas
Romanicas de la Universidad de Bre-
men. Ese mismo dia, por la tarde, An-
tonio Colinas sera presentado al publi-

co general de la ciudad en el selecto
marco de la Fundacién Glnther Grass
(habituales colaboradores del Instituto
Cervantes de Bremen) donde, ademas
de ofrecer un recital poético, Colinas
también departird con su traductora al
aleman, Petra Strien-Bourmer, sobre
las posibilidades y fronteras de la tra-
duccion poética.

El dia 13 Colinas sera recibido en Osna-
briick, cuya Universidad ha preparado
dos encuentros con el poeta: un colo-
quio con el autor y un recital poético en
espanol y aleman.

El Instituto Cervantes de Bremen tiene
entre sus objetivos dar a conocer al pu-
blico del norte de Alemania lo mejor de
la produccion poética de autores vivos
en lengua espanola. El leonés Antonio
Colinas es, sin duda, una de las perso-
nalidades poéticas mas relevantes del
panorama espanol. Poeta ligado al pai-
saje de Castilla y a la experiencia hu-
mana, cree en el valor trascendente del
mensaje poético: «La poesia es para mi
una via de conocimiento (...). No conci-
bo un mundo sin poesia y no concibo,
por ello, que ésta no vaya estrechamen-
te unida a la experiencia cotidiana».
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Un recorrido literario
a través de la memoria historica

| Instituto Cervantes de Estocolmo junto con la Universi-
E dad de esta ciudad desarrollan un recorrido por la narra-
tiva, la poesia, el pensamiento politico y estético generado al-
rededor del conflicto espaiol de 1936, que dividié de manera
sangrienta un pais y muchas generaciones de espanoles.

La Guerra Civil, sus reconstrucciones novelisticas contem-
poraneas, las luchas politicas de la época, la relacion de
los escritores hispanoamericanos con la Segunda Republi-
ca, el exilio y los poetas de la Generacion del 27 son algu-
nos de los temas que seran abordados en este encuentro,
que se celebrara los dias 2 y 3 de noviembre, en el que jun-
to a investigadores, periodistas, historiadores, profesores y
especialistas, participaran narradores de primera linea
como Ignacio Martinez de Pisén y Pedro Zarraluki; y del que
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Pedro Zarraluki. Ignacio Martinez de Pis6n.

ya se habia ofrecido un anticipo en el mes de octubre con
la presencia de Aimudena Grandes y Miguel Angel Villena,
quienes dialogaron sobre la participacion de las mujeres en
la guerra.

El circuito de ‘Corresponsales
en la Guerra de Espafia. 1936-1939’

L a exposicion «Corresponsales en la Guerra de Espana.
1936-1939», organizada por el Instituto Cervantes y la
Fundacion Pablo Iglesias, con la colaboracion de El Mundo, ha
iniciado su itinerancia internacional. Esta muestra se articula
a través de las 30 mejores crénicas de la Guerra Civil hechas
por un elenco de corresponsales de lujo: Ernest Hemingway,
John Dos Passos, Antoine de Saint-Exupéry, Martha Gellhorn,
llya Ehrenburg, Mijail Koltsov, Felix Correia, Mario Neves, Geof-
frey Cox, Barbro Alving (Bang), William R Carney, Harold Kim
Philby, Pierre Van Paassen o Ksawery Pruszynski, entre otros.

Seleccionadas por su comisario, el periodista y escritor Carlos
Garcia Santa-Cecilia, estas narraciones, hechas en primera
persona y escritas en el mismo campo de batalla, tuvieron
una resonancia mundial y dieron a conocer los episodios
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Publico asistente a la exposicion en el Instituto Cervantes de Nueva York.

mas dramaticos del conflicto, como la matanza de Badajoz,
el sitio de Madrid, la toma del Alcazar de Toledo, o el bom-
bardeo de Guernica.

Esta exposicion rinde homenaje a los intelectuales, periodis-
tas y escritores de diferentes tendencias e ideologias que
acudieron a Espafa para cubrir el enfrentamiento, el Ultimo
al que llegaron miles de voluntarios de todo el mundo para
luchar por sus ideas y en el que estaba en juego el equilibrio
de fuerzas que definiria el siglo xx.

El pasado 20 de julio se inaugurd en el Instituto Cervantes
de Nueva York, con la presencia del director de la Fundacion
Pablo Iglesias, Salvador Clotas; del presidente del Senado
espaiol, Javier Rojo, asi como de todos los componentes de
la Mesa del Senado.

La inauguracion en el Instituto Cervantes de Lisboa, el 25
de septiembre, conté con la presencia del presidente de la
Fundacion Pablo Iglesias, Alfonso Guerra, y de Mario Soares.
En su escala en Lisboa, la exposicion ha contado con la co-
laboracion especial de la Fundacao Mario Soares, que ha
prestado documentacion original sobre el corresponsal del
Diario de Lisboa, Mario Neves.

En noviembre, la exposicion visitara la nueva sede del Instituto
Cervantes en Madrid, donde se acompanara de un programa
de actividades que incluira mesas redondas y un ciclo de cine.
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‘La ciudad nueva en la ciudad antigua’,
urbanismo y arquitectura en Alepo

on motivo de la eleccion de la ciudad siria de Alepo
C como Capital Cultural Islamica 2006, el gobernador de
la ciudad y las diferentes instituciones académicas y cultura-
les de la misma han organizado diversas actividades con el
objetivo de dar a conocer la historia y civilizacién de una de
las ciudades mas antiguas del mundo.

En este sentido, el Instituto Cervantes de Damasco ha que-
rido estar presente en las celebraciones conmemorativas
con varias actividades culturales, entre las que destaca la
organizacion de un congreso sobre urbanismo y arquitectura
titulado «La ciudad nueva en la ciudad antigua» que se desa-
rrollara el 4 de diciembre de 2006.

Este tema concita desde hace anos particular interés en Ale-
po, uno de los nucleos urbanos mas antiguos habitados per-
manentemente, junto con Damasco y Jericd, y que cuenta con
el mayor centro histérico en el mundo, tanto por su extensién
como por el nimero de habitantes que alberga. Hoy en dia la
ciudad trata no solo de sobrevivir a la nueva Alepo, que se de-
sarrolla a su alrededor, sino también de llevar a cabo un tra-
bajo de restauracion e integracién en el conjunto urbano.

El congreso reunira el préximo 4 de diciembre, en la Facul-
tad de Arquitectura de la Universidad de Alepo, a especialis-
tas espanoles y sirios que disertaran sobre diversos proyectos
y experiencias arquitecténicas y urbanisticas, y su viabilidad
en Siria.

Por parte espanola intervendran Manuel Torres i Capell, ar-
quitecto, catedratico del Departamento de Urbanistica y Or-

Entre lo nuevo y lo viejo, construcciones

denacion del Territorio de la Universitat Politécnica de Cata-
lunya y redactor de los Planeamientos general y especial y
Proyectos Urbanos para Cataluia, que impartira la conferen-
cia «Ciudad nueva versus ciudad antigua»; Xerardo Estévez,
arquitecto y ex alcalde de Santiago de Compostela, y bajo
cuyo mandato la ciudad registré un gran impulso en el terre-
no urbanistico, cuya intervercién llevara por titulo «Entre lo
viejo y lo nuevo. Manual de procedimiento», y Eduardo Leira,
arquitecto especializado en urbanismo y director del Plan
General de Madrid, que tratara el tema «Proyectos urbanos
estratégicos».

Por parte siria intervendran el doctor Sakher Olabi, decano
de la Facultad de Arquitectura de la Universidad de Alepo,
con la conferencia «Regulaciones urbanas en la ciudad anti-
gua»; Muhammad Attallah, arquitecto y doctor en Teoria e
Historia de la Arquitectura (Universidad de Varsovia), quien
dictara la conferencia «Nueva arquitectura en la ciudad his-
térica», y por ultimo, Emad Alsaleh, doctor en Arquitectura
por la Universidad de Dresden, quien disertara sobre la
«Transformacion socio-econémica en la ciudad antigua».

El congreso sera inaugurado por el rector de la Universidad
de Alepo y por el director del Instituto Cervantes de Damasco.

Con este congreso el Instituto Cervantes de Damasco inicia
un ciclo dedicado al urbanismo, con el fin de estudiar e inter-
cambiar, con expertos sirios, proyecto
nisticas espanolas.

experiencias urba-

en el casco antiguo
de Santiago de Compostela.

© DeNis ESTEVEZ
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‘Avantguarda. Musica y poesia
experimentales catalanas’
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El pianista, compositor y director Carles Santos.

a Peninsula Ibérica vivié la mayor eclosién de movi-
L mientos vanguardistas en Cataluna, que a lo largo del
siglo xx se convirtié en su lugar de difusion y punto de parti-
da. El arte se distinguio por una decidida voluntad cosmopo-
lita y modernizadora. Artistas internacionalmente conocidos
como genios de la vanguardia son Mir6, Tapies y Brossa,
pero también debe recordarse a arquitectos como Gaudi,
Sert, Coderch, Bofill, Miralles; a musicos como Casals,
Mompou, Gerhardt, Montsalvatge, y, mas recientemente, a
companias de teatro como Els Joglars o La Fura dels Baus.

En el umbral del 2007, ano en que la cultura catalana sera
invitada de honor de la Feria del Libro de Francfort, cabe pre-
guntarse por la actualidad de este espiritu vanguardista.

Para ello, el Instituto Cervantes de Munich ha escogido dos
disciplinas, poesia y musica, cuyas fronteras ocasionalmen-
te se diluyen y que son campo abonado para la experimenta-
cion estética.

En la poesia, dicha tradicion experimental se refleja en una
gran riqgueza de modos y voces polipoéticas en la actualidad
literaria. Los autores invitados representan una contempora-
neidad con planteamientos poéticos harto distintos, que sin
embargo ofrecen un rasgo comun: la decidida voluntad de
llevar al extremo las posibilidades fonéticas o semanticas
del lenguaje.

En el ambito de la musica, Carles Santos (Vinards, 1940) es
uno de los maximos representantes de las vanguardias in-
ternacionales. Brillante pianista, compositor y director, intro-
ductor de la performance y del minimalismo en Espana, su
figura esta vinculada a creadores como John Cage, Joan
Mird, Joan Brossa o Cesc Gelabert. Desde los ochenta, sus
extravagantes Operas exhiben en los principales escenarios
del mundo su genio irreverente y provocador.

La experimentacion estara también presente en Agusti Fer-
nandez, que improvisa en su piano preparado, mientras
José Manuel Berenguer transforma el sonido con su ordena-
dor en tiempo real. El resultado es un universo abstracto en
movimiento que responde a los improvisados estimulos de
ambos artistas.

A su vez, lo Casino (Andorra, 1973), una de las figuras em-
blematicas del underground experimental de Barcelona, define
su trabajo como una mezcla de folk experimental e improvi-
sacion utilizando su voz, el bajo eléctrico y un ordenador con
el que transforma el sonido en tiempo real. Las actividades
se celebraran en el Instituto Cervantes de Munich del 23 de
noviembre al 18 de diciembre.

IV Jornadas de Musica del Mediterraneo

el 4 al 9 de diciembre se celebraran en Estambul las
D IV Jornadas de Musica Contemporanea del Mediterra-
neo, organizadas por la Fundacion Borusan, el Instituto Cer-
vantes de Estambul, el Centro Cultural de ltalia, el Consula-
do General de Grecia en Estambul y como pais invitado,
este ano, Suecia.

Las jornadas se iniciaran el dia 4 en el Palacio de Grecia
con una mesa redonda donde especialistas de estos paises
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disertaran sobre el teatro musical, y Dietrich Grosse, aleman
afincado en Barcelona, hablara de la zarzuela y otros géneros
teatrales en los que interviene el canto y la musica. El dia 6
de diciembre se celebrara el concierto de Jesus Angel Leon,
violin, y Miguel Angel Mufoz, piano, que interpretaran obras de
Pablo Ribiére, Antonio Aglindez y José Luis Turina. Se trata
de una actividad coordinada con el Centro de Difusion de la
Mdsica Contemporanea de Espana, cuyo director, Jorge Fer-
nandez Guerra, estuvo presente en las primeras jornadas.
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Reunion en Madrid de programadores
de artes escénicas de todo el mundo

a muestra de artes escénicas para programadores in- nal Mohammed V de Rabat, y Zeyneb Farhat, directora del Tea-
L ternacionales que el Instituto Cervantes realiz6 el pa- tro de Tunez).
sado mes de septiembre, con la colaboracion del Ministerio
de Cultura, reunié por primera vez en Madrid a casi cincuen- Los programadores invitados, algunos de los cuales visita-
ta operadores culturales de todo el mundo. ban nuestro pais por primera vez, pudieron asistir durante

cuatro dias a una seleccion de espectaculos de creacion

El Instituto Cervantes acogié en Madrid a profesionales de contemporanea en el Teatro Valle-Inclan y a tres mesas re-
América (los estadounidenses Peter Tabu, director de progra- dondas en La Casa Encendida, en las que instituciones na-
macion de artes escénicas del Museo de Arte Contempora- cionales y autonémicas expusieron sus politicas de ayuda a
neo de Chicago, y Vallejo Gantner, director artistico del Perfor- la difusion artistica y especialistas de las artes escénicas
mance Space 122; y los brasilefios Fabio Ferreira, director del dialogaron sobre la creacion en nuestro pais.
festival «Rio Cena Contemporanea», y Sebastiao Milaré, pro-
gramador del Centro Cultural de Sao Paulo), de Europa (Luisa La muestra facilité el encuentro de profesionales internacio-
Taveira, programadora del Centro Cultural Belém; Jean Lebeau nales en torno a la cultura espanola y motivé la programa-
y Richard Coconnier, directores de los Teatros Nacio- cion en el exterior del trabajo de los creadores espa-

noles. Es el caso del festival «<Huis a/d Werf» de
Utrecht, dedicado a Espana en 2007; del
festival «Meet in Beijing», que también el
ano préximo dedica especial atencién a
Espana en el ano de Espaina en China;
del festival «Al Bustan», centrado en su
edicién de 2007 en la musica espanola;
del Centro Cultural Belém de Lisboa, que
en 2008 ofrecera una programacion de
creacion espanola; del Teatro Nacional Mo-
hammed V de Rabat, que establecera un
acuerdo con las instituciones espanolas para de-

nales de Toulouse y de Burdeos; Irina Szodruch,
programadora de nuevas dramaturgias de la
Schaublihne de Berlin; Barbara Raes, pro-
gramadora del Centro Vooruit de Gante;
Constantin Chiriac, director del Festival
de Teatro de Sibiu en Rumania; Marina
Davydova, directora del Festival Net de
Moscu, y Kovalik Balazs, programador
del Festival de Otono de Budapest), de
Asia (Nestor Jardin, presidente del Centro
Cultural de Filipinas; Li Zhixiang, director del
festival «<Meet in Beijing» de China), de Oriente

Cia. Bojnami Danza.

Préximo (Myrna Bustany, directora del festival «Al Bus- sarrollar un proyecto de continuidad en intercambio
tan» de Beirut, y Yossi Tal-Gan, director del Festival Israel), y cultural, y del Museo de Arte Contemporaneo de Chicago, in-
del Magreb (Jamal Eddine Dkhissi, el director del Teatro Nacio- teresado en acoger varios proyectos de creadores espanoles.

‘Maimonides y la Edad de Oro de Sefarad
en al-Andalus’, de Eduardo Paniagua

Eduardo Paniagua (Madrid, 1952) es uno de los principa- de Maimoénides (1135-1204), maximo pensador judio de la

les investigadores del patrimonio musical espanol de la Edad Media. A causa del ambiente hostil en al-Andalus, este
Edad Media. Sus trabajos discograficos siempre han obtenido médico, jurista, matematico y filésofo tuvo que emigrar en
excelentes criticas y le han hecho merecedor de premios na- 1160 a Fez y en 1165 a Palestina. Se instal6 en El Cairo
cionales e internacionales, como el galardén Mejor Artista de como médico personal del califa fatimi al-Adid y de su suce-
Mdsica Clasica en los Premios de la Academia Espanola de la sor Salahuddin al-Ayubi. Fue modelo de la hermandad cultural
Musica en 1997, 2000 y 2004. Por su trabajo musical a favor judeomusulmana y logré la mas alta manifestacion de la fe
de la convivencia de las culturas, recibidé en octubre de 2004 conciliando la revelacion, la tradicion, la filosofia y la ciencia.

la Medalla de las Cuatro Sinagogas Sefardies de Jerusalén.
El concierto «Maiménides y la Edad de Oro de Sefarad en

Partiendo de textos de grandes poetas hispano-judios y me- al-Andalus», que se celebrard el 22 de noviembre en el Cervan-
lodias e instrumentos reconstruidos de la época, Eduardo tes de Munich, rinde tributo desde el ambito de la musica a la
Paniagua nos propone un viaje sonoro por la trayectoria vital figura de Maimonides, 800 anos después de su desaparicion.
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Diego Velazquez
en Londres
a exposicion que la National Gallery de Londres inaugu-

L ré6 el pasado 18 de octubre muestra la carrera de uno
de los mas grandes pintores de la historia, Diego Rodriguez
de Silva y Velazquez (1599-1660). Las obras expuestas pro-
ceden del Museo del Prado y de otras importantes coleccio-
nes internacionales. La exposicion sigue la evolucion del ex-
traordinario talento de Velazquez con magnificas muestras
de sus cuadros mitolégicos y religiosos, asi como de sus re-
tratos; esta considerada como una de las mas relevantes
que se haya realizado nunca sobre Velazquez y sin duda la
mas importante realizada hasta ahora en el Reino Unido.

El Instituto Cervantes de Londres ha organizado una serie
de conferencias y mesas redondas que atienden no solo a
aspectos de la obra de este gran pintor, sino también a as-
pectos destacados de la cultura, la sociedad y la politica
de la época que le tocd vivir. Por la sede del Instituto y por
la National Gallery pasaran los mas celebrados expertos y
especialistas en la obra de Velazquez como David Davies,
James Heard, Gabriele Finaldi, Richard Kagan, Dawson
Carr, David Howarth, Jonathan Brown y John Elliott.

En la sede del Instituto los actos comenzaron el pasado
26 de octubre con una mesa redonda en homenaje a la
historiadora del arte Enriqueta Harris, en la que intervinie-
ron José Luis Colomer, director del Centro de Estudios Eu-
ropa Hispanica en Madrid, y Nigel Glendinning y Hilary Ma-
carteny, historiadores del arte. Los actos se prolongaran
durante todo el mes de noviembre con conferencias que
estaran a cargo de Javier Portus, historiador y jefe del De-
partamento de Pintura Barroca Espanola del Museo del
Prado; Fernando Marias, catedratico de Historia del Arte
de la Universidad Auténoma de Madrid; Rafael Valladares,
historiador del Consejo Superior de Investigaciones Cienti-
ficas; Trevor J. Dadson, profesor de Estudios Hispanicos de
la Universidad Queen Mary de Londres, y Angel Aterido,
miembro del Centro de Estudios Europa Hispanica de Madrid.

Complementara estas actividades una lectura dramatiza-
da en inglés de la obra de Antonio Buero Vallejo Las Meni-
nas, que se celebrara en la sede de la Nacional Gallery,
dos sesiones organizadas por el Instituto Cervantes bajo
la direccion de Simon Breden.

Se celebraran también una serie de charlas sobre «Velaz-
quez y el cine», a cargo de Geoff Andrew, y una instalacion
de video realizada por Eve Sussman. Asimismo, se impar-
tirdn seminarios y se organizaran jornadas de investiga-
cién dedicados a estudiar la obra del pintor.
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Amman, talleres
de artes plasticas

E hacer prisioneros en el Turquestan, en el siglo vii, a
guerreros chinos conocedores de su elaboracién, aunque
aquellos mejoraron la técnica de fabricacion a base de ma-
teriales como el lino, el algodén o el canamo. Parece proba-
do que el primer lugar donde se elaboré papel en Europa,
en sustitucion del pergamino, fue en Jativa (a mediados del
siglo xi1). De ahi pasé a fabricarse en Italia (Fabriano) un si-
glo mas tarde, para extenderse después por el resto del
continente europeo, ya a gran escala, con la mejora de las
técnicas de elaboracién y consiguiente abaratamiento en
los costes de produccion.

El Instituto Cervantes de Amman, en cooperacién con la
Galeria Nacional y la Facultad de Bellas Artes de la Univer-
sidad de Jordania, celebrara un taller sobre la manufactura
de papel para grabado, destinado a artistas y alumnos lo-
cales. El especialista Juan Manuel Barbé sera el encargado
de impartir este taller de papel, que se desarrollara entre
los dias 5y 9 de noviembre.

Con los papeles producidos por los propios artistas y alum-
nos asistentes, se celebrara inmediatamente después, en-
tre los dias 12 y 16 de noviembre, también en la Galeria
Nacional, el taller de grabado impartido conjuntamente por
los conocidos artistas espanoles de esta especialidad:
José Luis Alexanco, José Luis Fajardo y Pablo Alexanco.

Papeles hechos a mano a base de algodén y lino, puestos a secar.
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40 directores de museos espanoles
y chinos intercambian experiencias

© XA XIAOLONG

De izquierda a derecha: Juan Bria, subdirector del IVAM; Marie Claire Uberquoi, directora de Es Baluard; Jorge Garcia, IVAM; Antonio Franco, director del
MEIAC; Miguel Angel Moratinos, ministro de Asuntos Exteriores y de Cooperacion; José Lebrero, director del CAAC; Ifaki Martinez Antelo, director de MARCO;

Angel Marcos, fotégrafo, y Javier Iriarte, subdirector de ARTIUM.

E

artistas chinos y espanoles. A lo largo de una jornada inten-
sa, José Lebrero, director del Centro Andaluz de Arte Con-
temporaneo (CAAC); Antonio Franco, director del Museo Ex-
tremeno e Iberoamericano de Arte Contemporaneo,
(MEIAC); Inaki Martinez Antelo, director del Museo de Arte
Contemporaneo de Vigo, (MARCO); Marie Claire Uberquoi,
directora del Museo de Arte Moderno y Contemporaneo de
Palma de Mallorca (Es Baluard); Juan Bria, subdirector del
Institut Valencia d’Art Modern (IVAM), y Javier Iriarte Sala-
zar, subdirector del Centro-Museo Vasco de Arte Contempo-
raneo (ARTIUM), tuvieron la posibilidad de dar a conocer en
la capital china sus proyectos museisticos y la filosofia de
sus respectivos museos. Posteriormente, y de forma con-
junta, intercambiaron experiencias y proyectos con el subdi-
rector del Museo Milenio de China, Wang Yudong, y los co-
misarios y criticos de arte Huang Du, Pi Li y Li Xianting.

| Instituto Cervantes de Pekin ha reunido a mas de
cuarenta directores de museos, criticos, comisarios y

Q
()]

Este encuentro forma parte de las actividades programa-
das con motivo de la inauguracién de la exposicion «Labe-
rinto de museos». Esta muestra, que reline a 16 museos y
centros de arte contemporaneos, pretende mostrar el tejido
museistico espanol de los ultimos veinte anos, su variedad
arquitecténica y su diversidad conceptual a través de ma-
quetas, fotografias, documentos audiovisuales y mdltiples
ediciones, ademas de un programa de videoarte en el que
participaron artistas como Txomin Badiola, Cabello/Carce-
ller, Dionisio Gonzalez, Sergio Prego, Eva Koch, Santiago
Sierra, Jonathan Hernandez, Antoni Muntadas, Vicente
Blanco, Rubén Ramos Balsa, Jorge Macchi, Tania Bruguera
y Alfredo Jaar.

Coincidiendo con el Ano de Espana en China, seis centros
espanoles (CAAC, MEIAC, MARCO, Es Baulard, IVAM y AR-
TIUM) desarrollaran sendos proyectos expositivos que se
exhibiran a lo largo de 2007.



Centro de Formacion

de Profesores

Cursos noviembre

Cine y literatura: la ensenanza de la lengua
y la literatura a través del cine

24 y 25 de noviembre de 2006

Viernes 24, de 15.30 h a 21.00 h

y sabado 25, de 9.30 h a 15.00 h

Numero total de horas: 10

Profesor: José Amenés (Escuela Oficial

de ldiomas de Madrid)

La ensenanza del espanol como nueva lengua
a inmigrantes adultos: el aula multicultural
Del 14 al 16 de diciembre de 2006

Mananas, de 9.30 h a 15.00 h

Numero total de horas: 15

Directora: Amparo Masso (Instituto Cervantes.
Casablanca)

Curso de formacion y acreditacion

de los examinadores de los DELE

Del 18 al 22 de diciembre de 2006

Mananas de 9.30 h a 14.00 h

y tardes (de lunes a jueves) de 15.30 h a 18.00 h
Numero total de horas: 30

Director: José Ramén Parrondo (Instituto Cervantes.
Diplomas de Espanol)

Los blogs como herramienta de formacion
en las aulas

Del 11 al 13 de enero de 2007

Jueves 11 y viernes 12, de 15.30 h a 21.00 h
y sabado 13, de 9.30 h a 15.00 h

Numero total de horas: 15

Director: Ignacio Fernandez (Escuela de Escritura
Literaturas Comunicacion)

2006 - enero 2007

La evaluacion en el aula de ELE

y los retos planteados por el Marco

de referencia

12 y 13 de enero de 2007

Viernes 12, de 15.30 h a 21.00 h

y sabado 13, de 9.30 h a 15.00 h

Numero total de horas: 10

Directora: Neus Figueras (Generalitat de Cataluna.
Departamento de Educacién y Universidades)

Como introducir el subjuntivo en la clase
de ELE

19y 20 de enero de 2007

Viernes 19, de 15.30 h a 21.00 h

y sabado 20, de 9.30 h a 15.00 h

Numero total de horas: 10

Ponente: Placido Ruiz Campillo (Universidad
de Granada)

Alteraciones de la voz y su prevencion

en profesionales de la docencia

Del 24 al 26 de enero de 2007

Numero total de horas: 18

Director: Julio Ampuero Fernandez (Comunidad
de Madrid. Servicio de Salud)

Para més informacién:

Centro de Formacion
de Profesores

Instituto Cervantes

C/Libreros, 23

28801 Alcala de Henares (Madrid)

Tel.: 91 885 61 32 http://cfp.cervantes.es/



cervantes

noviembre - diciembre 2006

Un ano del Centro de Formacion
de Profesores del Instituto Cervantes

on el inicio de un nuevo ano académico, el Centro de For-
C macion de Profesores (CFP) del Instituto Cervantes vuel-
ve la vista atras para hacer balance de las actividades del que
ha sido su primer curso académico completo: 2005-2006.

Durante este periodo el CFP ha cumplido con sus objetivos
de modo satisfactorio, organizando 44 Cursos de actualiza-
cion y perfeccionamiento para profesores de ELE, dirigidos a
profundizar sus conocimientos, a analizar procedimientos de
investigacion en el aula y a desarrollar habilidades para
atender aspectos concretos de la experiencia docente. A es-
tos cursos intensivos, que tienen una duracion variada, han
asistido mas de 600 profesores.

Asi mismo, el Centro de Formacion de Profesores ha llevado a
cabo la primera edicion del Master en Ensefanza del Espanol
como Lengua Extranjera, organizado juntamente con la Uni-
versidad Internacional Menéndez Pelayo (UIMP), con un total
de 24 alumnos de diferentes nacionalidades. En el marco de
este curso, se han organizado diferentes actividades extracu-
rriculares de apoyo a la formacion del alumnado del Master,
como talleres especializados, presentaciones de novedades
editoriales o formacion como examinadores de los DELE, en-
tre otras. Ademas de una mesa redonda sobre «El futuro pro-
fesional de los profesores de ELE», en la que participaron re-
presentantes de las mas importantes instituciones publicas
relacionadas con la difusion del espanol en el mundo.

Con el fin de que los alumnos del Master pudieran realizar
practicas docentes, el CFP ofrecid varios cursos gratuitos a
inmigrantes de la ciudad de Alcala de Henares en las aulas
del propio Centro.

Durante el pasado curso académico, el Centro de Formacion

de Profesores organizé un ciclo de 13 conferencias sobre la
e

descripcion y uso de la lengua espanola y la literatura y cul-
tura hispanicas. Todas las conferencias fueron impartidas
por especialistas y creadores de reconocido prestigio, como
Humberto L6pez Morales, José Manuel Blecua y Luis Mateo
Diez, entre otros.

El CFP ha continuado la colaboracién con otras instituciones
que el Instituto Cervantes venia ofreciendo. En este marco
de cooperacion ha coorganizado un total de 65 cursos de
formacion. Especial mencién merecen los tres cursos impar-
tidos a profesores franceses de primaria y secundaria en co-
laboracion con la UIMP durante el pasado mes de julio, asi
como un curso de formacion de profesores de espanol para
inmigrantes en colaboracion con el Ayuntamiento de San Ro-
que (Cadiz). De esta forma, el CFP pretende responder al
proyecto gubernamental de atencién al inmigrante.

Con el fin de ampliar su ambito de accién y en el marco de
la colaboracion institucional a nivel europeo, el CFP ha cele-
brado, igualmente, otros cursos de formacion de profesora-
do en colaboracién con el Ministerio de Educacién de Polo-
nia, y ha llevado a cabo un encuentro con inspectores de
diversos Ministerios de Educacion de la Unién Europea.

Con este programa el Centro ha recibido la visita de unos
1300 profesores, que han asistido a sus actividades acadé-
micas, ademas de un considerable nimero de personas que
han acudido a las exposiciones y actos culturales organiza-
dos por el Area de Cultura.

Paralelamente a esta actividad del Centro de Formacion de
Profesores, los centros de la red del Instituto Cervantes han
organizado también un gran ndmero de actividades formati-
vas, contribuyendo a la profesionalizacién de los profesores
de espanol en todo el mundo.




El espanol en...

Por Inma Gonzalez Puy,
directora del Instituto Cervantes de Pekin

E n los Ultimos anos una parte de
la sociedad china ha comenzado
a concienciarse del significado y valor
del idioma espanol como activo y re-
curso en el mercado laboral. Prospe-
ran los estudios de posgrado de toda
indole, al mismo tiempo que se refuer-
za el valor complementario de las «len-
guas de caracter minoritario» (xiao yu
zhong), término que todavia incluye,
gran paradoja, al espanol.

Algunas consideraciones sobre la si-
tuacion actual del espanol en China
Una serie de hechos objetivos estan
contribuyendo a reforzar esa demanda
creciente de espanol: China celebrara
en 2008 los Juegos Olimpicos de Pe-
kin y Shanghai sera sede de la EXPO
en 2010; por otra parte, estan los in-
tereses econdémicos y comerciales,
cada vez mas pujantes, en Espana y
en Latinoamérica; la proyeccion turisti-
ca en las dos direcciones, asi como la
creciente sensibilidad por Espana en-
tre una nueva clase media china con
medios para viajar fuera del pais y que
aprecia nuestro clima, nuestro patri-
monio, nuestra gastronomia, nuestra
moda, etcétera. Factores que han dis-
parado una demanda no abastecida
por la presente oferta, limitada tradi-
cionalmente al ambito universitario.
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El espanol se ensena actualmente en
la Republica Popular de China como li-
cenciatura en una veintena de faculta-
des y departamentos universitarios en
11 provincias y municipalidades, cifra
que contrasta con la de hace apenas
cinco anos, cuando solo se ensenaba
en 11 universidades. Segin se mues-
tra en el grafico, se calculan para el pre-
sente curso 2005-2006 unos 2185 es-
tudiantes oficiales matriculados sélo
en los cursos de licenciatura, posgrado
y doctorado de esos centros, frente a
los 838 que se declaraban inscritos
en los mismos programas en el curso
2000-2001. No so6lo han aumentado
los centros donde se imparte el espa-
nol sino que se han triplicado en el ulti-
mo quinquenio los estudiantes de otras
especialidades que escogen el espanol
como segunda lengua extranjera. Cre-
cen también las matriculas que ofrecen
algunas de estas universidades para
alumnos oyentes, cuyo perfil es el de
un alumno que no super6 el dificil exa-
men de acceso a la universidad, pero
con recursos econémicos para seguir
los estudios en Espana o en otro pais
de habla hispana. Sumados todos ten-
driamos un total de 4236 alumnos ma-
triculados en el presente curso. Hoy
puede seguirse el doctorado en Filolo-
gia Hispanica en tres centros universi-

China

tarios: la Universidad de Estudios Ex-
tranjeros de Pekin (desde 1997-98), la
de Pekin (1998-99) y la de Estudios In-
ternacionales de Shanghai (2005-06),
con un total de unos dieciséis estu-
diantes en el pais.

Por otra parte, esta todavia pendiente
de consolidadicon la recuperacion del
espanol en la ensenanza secundaria,
que se impartié entre los anos sesenta
y setenta en China en primaria y secun-
daria, aunque posteriormente se inte-
rrumpidé su ensenanza. Desde el ano
2000 se ha reincorporado en seis es-
cuelas secundarias, en algunas de
ellas ya como primera lengua extranje-
ra. La Consejeria de Educacién tiene
entre sus prioridades desarrollar un
programa a medio plazo para introdu-
cir aulas de lengua y cultura en las es-
cuelas secundarias de lenguas extran-
jeras en las que la primera lengua
extranjera no es el inglés; ademas, se
pretende también crear secciones bi-
linglies dentro de algunos centros de
excelencia, con algunas asignaturas
de secundaria en espanol, de cara a
obtener la doble titulacion.

La demanda de estudios de espanol
procede de distintos sectores de la po-
blacion joven, e incide fuera del &mbito

Distribucion de alumnos de espanol en universidades de China
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de la formacion reglada. Ya no puede
ser atendida en exclusiva por las uni-
versidades que ofrecen esta especiali-
dad, basicamente por falta de profeso-
rado, pero también de instalaciones e
infraestructuras. Por sugerir un ejem-
plo concreto, en el curso 2004-2005
solicitaron matricularse en la Universi-
dad de Estudios Extranjeros de Pekin,
pionera en iniciar los estudios de Filo-
logia Hispanica, unos 400 estudiantes
para un total de 44 plazas. La falta de
profesorado impide la expansion de es-
tos estudios en funcién de la deman-
da real. La cifra actual registrada de
docentes chinos en activo para todos
los centros del pais asciende a 146,
cifra que apenas ha aumentado si la
comparamos con los 101 del Ministe-
rio de Educacion de China para 1998.
Los profesores extranjeros de habla
hispana habrian pasado de 17 a 28,
incluyendo a los 15 lectores que la
AECI tiene actualmente situados en
universidades de la China continental,
sin incluir la Zona Administrativa Espe-
cial de Hong Kong. Véase en el grafico
la distribucion de docentes de espanol
en China segun su procedencia.

La necesidad de formacién en espanol
se ha reflejado en estos Ultimos anos
no solo a través de la aparicion de
nuevos departamentos universitarios
que lo imparten como licenciatura, di-
plomatura, como segunda lengua ex-
tranjera o en programas para oyentes,
sino también con la de centros priva-
dos. Segun datos de las profesoras
Yan Meihua, asesora superior del Con-
sejo de Becas de China, del Ministerio
de Educacion, y Chen Chulan, catedra-
tica en la Universidad de Estudios Ex-
tranjeros de Pekin y delegada en Chi-
na de la Asociacion para la Ensenanza
del Espanol como Lengua Extranjera
(ASELE), podrian contabilizarse alrede-
dor de 1300 alumnos matriculados
este curso entre programas de diplo-
matura de reciente creacidon, cursos
organizados por universidades, escue-
las profesionales y nocturnas y cursos
a la carta en otros centros publicos o
academias de idiomas privadas.
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Distribucion de los docentes de espanol en China
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Tomando como referencia las fuentes
mencionadas, y con la prudencia que
aconseja la dificultad para reunir los
datos de forma exhaustiva, se podrian
contabilizar unos 5500 estudiantes de
espanol en China, sin incluir cursos pri-
vados que se promocionan por Internet.

La presencia del Instituto Cervantes
en China

En los ultimos anos es patente el im-
pulso que Espana quiere dar a su pre-
sencia en Asia y, muy particularmente,
en China. Con el fin de acelerar el es-
tablecimiento de una sede en este
pais, a finales de enero de 2005 se
cred6 un punto de representacion per-
manente del Instituto en Pekin. En
este Ultimo afo se han desarrollado
una serie de acciones para impulsar la
difusion del espanol en China, entre
ellas la organizacion, en colaboracion
con la Universidad de Estudios Extran-
jeros de Pekin, del « Curso de Forma-
cion de Profesores de Espanol», con la
participacion de 37 docentes proce-
dentes de todo el pais, mas de un
25% del profesorado universitario chi-
no en activo; en colaboracion con las
Universidades de Pekin y de Estudios
Extranjeros de Pekin, dos cursos inten-
sivos de inmersién para empresarios
chinos que viajaban a Espana en prac-
ticas, becados por el ICEX; se ha parti-
cipado en los salones anuales de edu-
cacion «China Education Expo» y
«China Internacional Education Exhibi-
tion Tour», asi como en la edicion
anual de la Feria Internacional del Li-
bro de Pekin, y en el Il Congreso Inter-
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nacional de Hispanistas, organizado en
agosto de 2005 por la Universidad de
Estudios Extranjeros de la capital, que
es ademas centro examinador de DELE
(con un total de 118 alumnos en las
convocatorias de mayo y noviembre del
2005, el triple del ndmero de inscritos
en 2004, el primer ano en que se cele-
braron las pruebas en China).

Al mismo tiempo, se ha establecido un
diadlogo con diversas universidades chi-
nas para llegar a acuerdos de colabora-
cion y desarrollar programas conjuntos.
Se prevé la colaboracion con institucio-
nes locales para la elaboracion de mé-
todos de ensenanza del espanol, y la di-
fusion a través de cadenas de television
locales de cursos de espanol.

Siguiendo la agenda prevista, el Institu-
to Cervantes de Pekin fue inaugurado
por SS. AA. RR. los Principes de Astu-
rias el 14 de julio de 2006. La inaugu-
racion estuvo acompanada de un am-
plio abanico de actividades culturales.

Cabe anadir, por ultimo, que el interés
por el espanol en China tiene una clara
contrapartida en el que suscita el idio-
ma chino en Espana. Es tanta y tan su-
bita la demanda que ha desbordado to-
das las previsiones, y también se acusa
una falta de profesorado cualificado. El
momento para incrementar la presen-
cia del espanol en China no puede ser
mas idéneo, ya que se esta detectando
un aumento rapido y significativo de la
demanda, que en estos momentos no
esta debidamente satisfecha.



Biblioteca Maria
Ziambrano de

Por Carmen Delibes Senna-Cheribbo,
jefa de la biblioteca del Cervantes de Roma

a Biblioteca Maria Zambrano
L contiene un importante fondo bi-
bliografico y documental de literatura y
critica literaria, de gran interés para
los hispanistas italianos, ademas de
para los usuarios generales y alumnos
del centro. El fondo de la Asociacion
de Hispanistas Italianos (AISPI) enri-
quece aldn mas esta coleccion.

La biblioteca es depositaria, desde
mayo de 1994, de las publicaciones
de la AISPI, y pone a disposicion de
Sus usuarios, a través de Internet, los
asientos de las monografias, y los arti-
culos y separatas digitalizados.

Esta coleccion se enriquece continua-
mente con las donaciones que siguen
realizando los miembros de AISPI. El
fondo AISPI cuenta aproximadamente
con 1400 monografias y 1200 articu-
los y separatas, y constituye un legado
cientifico Unico dentro del hispanismo
mundial.

A la biblioteca del Instituto Cervantes
de Roma se le puso el nombre de Bi-
blioteca Maria Zambrano en diciembre
de 2004 y, con este motivo, se realizé
una exposicion bibliografica en la gale-
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ria del centro, en Piazza Navona, con
primeras ediciones, segundas edicio-
nes en vida, textos y textos manuscri-
tos acompanados de grabados de ar-
tistas como Eduardo Chillida, Joan
Miré o Baruj Salinas, series y tiradas
limitadas, valiosos y raros, sin olvidar
las ultimas publicaciones y el material
audiovisual. Otra exposicion de simila-
res caracteristicas, incluida en una se-
mana dedicada a la fil6sofa, se traslad6
el pasado mes de mayo a la Sociedad
Literaria de Verona, en la que partici-
paron también el Circulo de la Rosa,
el Ayuntamiento y la Universidad. Ac-
tualmente se continda trabajando en
esta coleccién, asi como en la locali-
zacion y el tratamiento de los articu-
los de publicaciones periddicas sobre
Maria Zambrano, con la idea de alber-
gar un centro de documentacién que
sirva de referente a los estudiosos de
la autora.

La Biblioteca Maria Zambrano, con

sus cerca de 30 000 titulos, ofrece
amplios servicios y dispone de mdlti-
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ples recursos para sus usuarios, Si
bien se intenta siempre mejorar la or-
ganizacion de espacios y ampliar y ac-
tualizar los equipos informaticos y el
equipamiento; ademads, cuenta con
otras secciones relevantes a su vez,
como el fondo antiguo, la videoteca o
la seccién de ensenanza de espanol
como lengua extranjera.

El Instituto Cervantes de Roma, a tra-
vés de su biblioteca, realiza una im-
portante labor de extension cultural y
profesional. Desde enero de 2005
destaca su implicacion, junto con el
resto de los institutos culturales en la
ciudad y la institucion Bibliotecas del
Ayuntamiento de Roma, para lograr de-
finir y proyectar la Biblioteca Europea
de Roma, presentada el 23 de abril de
2006 con una lectura en nueve len-
guas del texto de La biblioteca de Ba-
bel, de Jorge Luis Borges, y una expo-
sicion del lote fundacional aportado
por todas las instituciones implica-
das, coincidiendo con la celebracion
de la Capital del Libro en Roma y Turin.
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del Instituto Cervantes

Sede central
Edificio Cervantes

Tel.: +34 91 436 76 00
http://www.cervantes.es/
http://cvc.cervantes.es/
informa@cervantes.es
Biblioteca: bibdoc@cervantes.es

Colegio del Rey

Centro de Formacion de Profesores
Tel.: +34 91 885 61 00
infocfp@cervantes.es

Centros

Alemania

Berlin

Tel.: +49 30 25 76 180
http://www.cervantes.de/
Biblioteca: bibber@cervantes.es
Bremen

Tel.: +49 421 34 03 910
http://bremen.cervantes.es/
Biblioteca: bibbre@cervantes.es
Munich

Tel.: +49 89 29 07 180
http://cervantes-muenchen.de/
Biblioteca: bibmun@cervantes.es

Argelia

Argel

Tel.: +213 21 63 38 02
http://argel.cervantes.es/
Biblioteca: bibarg@cervantes.es
Oran

Tel.: +213 41 40 13 37

Austria

Viena

Tel.: +43 1 505 25 35 14
http://viena.cervantes.es/
Biblioteca: bibvie@cervantes.es

Bélgica

Bruselas

Tel.: 432 2 737 01 93
http://bruselas.cervantes.es/
Biblioteca: bibbru@cervantes.es

Brasil

Rio de Janeiro

Tel.: +55 21 3231 6555
http://riodejaneiro.cervantes.es/
Biblioteca: cenrio@cervantes.es
Séao Paulo

Tel.: 455 11 3897 9604
http://saopaulo.cervantes.es/
Biblioteca: bibsao@cervantes.es

Bulgaria

Sofia

Tel.: +359 28 10 45 00
http://sofia.cervantes.es/
censof@cervantes.es

China

Pekin

+86 10 58 799 666
http://pekin.cervantes.es/
Biblioteca: bibpek@cervantes.es

Croacia

Zagreb
Tel.: +385 1 600 24 35
zagreb@cervantes.es

Egipto

El Cairo

Tel.: 420 2 760 17 46
http://elcairo.cervantes.es/
Biblioteca: bibcai@cervantes.es
Alejandria

Tel.: +20 3492 02 14

Eslovaquia

Bratislava
Tel.: 4421 2 5463 0625
bratislava@cervantes.es

Eslovenia

Liubliana
Tel.: + 386 1 421 06 84
ljubljana@cervantes.es

Estados Unidos

Albuquerque
Tel.: +1 505 724 47 77
http://albuquerque.cervantes.es/
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Chicago

Tel.: +1 312 335 19 96
http://www.cervantesl.org/
Biblioteca: biblio@cervantesl.org
Nueva York

Tel.: +1 212 308 77 20
http://nyork.cervantes.es/
Biblioteca: bibny@cervantes.es

Filipinas

Manila

Tel.: 4632 526 14 82
http://manila.cervantes.es/
Biblioteca: bibomni@cervantes.es

Francia

Burdeos

Tel.: 433 557 14 26 11
http://burdeos.cervantes.es/
Biblioteca: bibbur@cervantes.es
Lyon

Tel.: +33 478 38 72 41
http://lyon.cervantes.es/
Biblioteca: biblyo@cervantes.es
Paris

Tel.: 4331 40 70 92 92
http://paris.cervantes.es/
Biblioteca: bibpar@cervantes.es
Toulouse

Tel.: 433 561 62 80 72
http://toulouse.cervantes.es/
Biblioteca: bibtou@cervantes.es

Grecia

Atenas

Tel.: +302 10 363 41 17
http://atenas.cervantes.es/
Biblioteca: bibate@cervantes.es

Hungria

Budapest

Tel.: +36 1 354 36 70
http://budapest.cervantes.es/
Biblioteca: bibbud@cervantes.es

India

Nueva Delhi

Tel.: + 91 11 2619 14 01
Tel.: + 91 11 2619 14 75
nuevadelhi@cervantes.es
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Marruecos

Republica Checa

Yakarta
Tel.: 462 21 25 56 90 02
yakarta@cervantes.es

Irlanda

Dublin

Tel.: +35 31 668 20 24
http://dublin.cervantes.es/
Biblioteca: bibdub@cervantes.es

Israel

Tel Aviv

Tel.: 4972 3 527 99 92
http://telaviv.cervantes.es/
Biblioteca: bibtel@cervantes.es

Italia

Milan

Tel.: 439 02 720 23 450
http://milan.cervantes.es/
Biblioteca: bibmil@cervantes.es
Népoles

Tel.: +39 081 195 63 311
http://napoles.cervantes.es/
Biblioteca: biblionap@cervantes.it
Palermo

Tel.: +39 091 888 95 60
http://palermo.cervantes.es/
Biblioteca: bibpal@cervantes.es
Roma

Tel.: +39 06 855 19 49

Tel.: +39 06 686 18 71
http://roma.cervantes.es/
Biblioteca: bibrom@cervantes.es

Jordania

Amman

Tel.: 4962 6 461 08 58
http://amman.cervantes.es/
Biblioteca: bibamm@cervantes.es

Libano

Beirut

Tel.: 4961 1 970 253
http://beirut.cervantes.es/
Biblioteca: bibbei@cervantes.es

Malasia

Kuala Lumpur
Tel.: +603 2094 78 35
kualalumpur@cervantes.es

Casablanca

Tel.: 4212 22 26 73 37
http://casablanca.cervantes.es/
Biblioteca: bibcas@cervantes.es
Fez

Tel.: 4212 35 73 20 04
http://fez.cervantes.es/
Biblioteca: cervantes@iam.net.ma
Marrakech

Tel.: 4212 024.42.20.55

Rabat

Tel.: 4212 37 26 81 21
http://rabat.cervantes.es/
Biblioteca: bibrab@cervantes.es
Tanger

Tel.: 4212 39 93 23 99
http://tanger.cervantes.es/
Biblioteca: bibtan@cervantes.es
Tetuan

Tel.: 4212 39 96 12 39
http://tetuan.cervantes.es/
Biblioteca: bibten@cervantes.es

Paises Bajos

Utrecht

Tel.: +31 30 233 42 61
http://utrecht.cervantes.es/
Biblioteca: bibutr@cervantes.es

Polonia

Cracovia

Tel.: 448 12 421 32 55 / 34 24
Varsovia

Tel.: +48 22 622 54 22
http://varsovia.cervantes.es/
Biblioteca: bibvar@cervantes.es

Portugal

Lisboa

Tel.: 435 12 13 10 50 20
http://lisboa.cervantes.es/
Biblioteca: biblis@cervantes.es

Reino Unido

Leeds

Tel.: +44 113 246 17 41
Londres

Tel.: +44 207 235 03 53
http://londres.cervantes.es/
Biblioteca: biblon@cervantes.es
Manchester

Tel.: +44 161 661 42 00
http://manchester.cervantes.es/
Biblioteca: bibman@cervantes.es
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Praga

Tel.: +42 02 215 95 211
http://praga.cervantes.es/
Biblioteca: bibpra@cervantes.es

Rumania

Bucarest

Tel.: 440 21 230 13 54
http://bucarest.cervantes.es/
Biblioteca: bibbuc@cervantes.es

Rusia

Moscu

Tel.: +7 495 937 19 50
http://moscu.cervantes.es/
Biblioteca: bibmos@cervantes.es

Serbia

Belgrado

Tel.: +381 11 30 34 182
http://belgrado.cervantes.es/
Biblioteca: bibbel@cervantes.es

Siria

Damasco

Tel.: 4963 11 33 49 370
http://damasco.cervantes.es/
Biblioteca: icdamasc@dm.net.lb

Suecia

Estocolmo

Tel.: +468 44 01 760
http://www.cervantes.se/
Biblioteca: bibestoc@cervantes.es

Tanez

Thnez

Tel.: 4216 71 78 88 47
http://tunez.cervantes.es/
Biblioteca: bibtun@cervantes.es

Turquia

Estambul

Tel.: 490 212 292 65 36
http://estambul.cervantes.es/
Biblioteca: bibest@cervantes.es

Vietham

Hano6i
Tel.: +84 4 553 07 30
hanoi@cervantes.es
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